Data: KARTA ZATWIERDZENIA / ZAMIANY Nr karty:
09.09.2022 r. MATERIALOW | URZADZEN DO WBUDOWANIA B-17
Inwestor:
Nazwa zadania: Rozbudowa budynku S-1 Akademia Gorniczo-Hutnicza Im. Stanistawa
o zachodnie skrzydto Staszica w Krakowie
Generaliny Wykonawca: Odpowiedzialny od GW: Branza : budowlana/
sahitarna-f-elektryezna
Baudziedzic Sp. z 0.0. Sp. K. Stanistaw
Kietbicki

Nazwa dokumentacii lub projektu Numer dokumentaciji : Nr rysunku:
Projekt wykonawczy - architektura 19272017

Przekazujacy: Baudziedzic Sp. z 0.0. Sp. K.

Adresat:
t_ Akademia Gorniczo-Hutnicza i Inspektor Nadzoru
O Projektant

Element/ material/ urzgdzenie/ system, ktérego dotyczy zgtoszenie:
Drzwi zewnetrzne w systemie TM 77 HI

Wedlug ponizszego zestawienia przekazuje si¢ w celu:

& Do akceptaciji E(_ Do realizaciji O Do informacji

1. Lista dokumentéw zalaczonych:

1) DWU Nr 010-CPR-2014-10-15 — zawias Loira+

2) Centyfikat producenta Nr CoM-138.01 -zaczep elektromechaniczny ( elektrozaczep )
3) Karta techniczna — elektrozaczep rewersyjny 138.13

4) DWU — Geze TS 5000 ISM — samozamykacz drzwiowy

5) Deklaracja zgodnosci — sifownik ramieniowy Geze

6) KDZ - zwory elektromagnetyczne Yale

7) DWU Nr 1028 — zamki elektryczne

8) DWU Nr 1057 — zamki elektryczne

9) DWU Nr 20018-1 — zamki elektryczne

10) DWU Nr 41/2022 — zewnetrzne okna i drzwi systemu Yawal TM77/7 7H1
11) Karta techniczna — zamek elektromotoryczny Abloy Certa EL420

12) Karta techniczna — sitownik ramieniowy Geze K600 T Synchro

13) Karta techniczna — sitownik ramieniowy Geze RWA K 600

14) Instrukcja instalacji zwér elektromagnetycznych serii US12 oraz USo06
15) Swiadectwo dopuszczenia Nr 3297/2028 — sitowniki liniowe typu K 600
16) Karta techniczna — kantrygiel 1396

17) Karta techniczna — automatyczny kantrygiel 2396

18) Karta techniczna — klamki ze stali nierdzewnej

19) KCSWU Nr 020-UWB-2751/W — okucia budowlane — klamki i gatki drzwiowe
20) Deklaracja zgodnosci UE — kontakt magnetyczny MC 347

21) Karta techniczna — kontakt magnetyczny MC 347

22) System okienno-drzwiowy z izolacjg termiczng TM 77HI

23) Karta techniczna — zestaw 3-szybowy

24) Karta techniczna — zwora Yale serii 06

2. Miejsce wbhudowania /zainstalowania: SZ2, SZ4. 1, SZ5.4, SZ6,
3. Uzasadnienie:

Materiat spetnia wymagania projektu




Podpis skiadajacego - Przyjeto:

B EROWNLI BUDOWY
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STANOWISKO (OPINIA) PROJEKTANTA:
0 Zatwierdzono bez uwag 0O Do uzupetniania danych 0 Zatwierdzono z
uwagami 0O Odmowa zatwierdzenia

OPINIA INSPEKTORA NADZORU:
#-Zatwierdzono bez uwag [ Do uzupelniania danych O Zatwierdzono z
uwagami 0O Odmowa zatwierdzenia
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UPR. NR. MAP/0013/0WOK/05 A ‘ BETNR] MA7/0013/0WOK/05
Osoba Data Podpis -

DECYZJA INWESTORA / ZAMAWIAJACEGO:
0 Zatwierdzono bez uwag 0O Do uzupetniania danych O Zatwierdzono z
uwagami 0O Odmowa zatwierdzenia

..........................................................................................................................................

Uprawnienia konstrukcyjno-budowlane
UAN - Unerestas- MAP/8070443/10
Osoba




accessori per serramenti

[INEVAREY VAT IR R IR R R INAY VE s 2 NENEY IR ER LY VOIAVEYST L UZY F ey

n 010-CPR-2014-10-15 rev. 0.0
B Kod 1'0,:pozn;1v»u/)'}l‘mhikt\: -typ - - B )
; Zawias Loira+
N° typu, pattii, serii lub inny element, ktory pozwoli razpoznac produkt zeodnie z punktem 11, paragraf 4:
Loira+ 2 skrzydlowy 7000 — 70001 : '.FUI_O - 70101 - '-’f)Zf?— ?ﬂl;ﬂ —17040 — 70401 — 7050 — 70501 — 7060 — 7070 - 7090 — 7000V — 7000VI —
7010V — 7010VI — 7020V — 7030V — 7040V — 7040VI— 7050V — 7050VI - 7060V - 7070V - 7090V
2. Loira+ 3 skrzydlowy 7003 — 7013 — 70131_—. 7023 - '-’033_‘— 7043 - 7053 — 7063 — 7073 - 7093 — 7003V — 7013V — 7013VI — 7023V - 7033V —
7043V — 7053V — 7063V — 7073V - 7093V
Loira+ TR 2 skezydlowy 7100 — 710017110
Loira+ TR 3 skrzydlowy 7103
3 Zasady uzycia produktu kompletowanego zgodnie ze specyfikacjq zalecang przez producenta:

Stosowane na drogach masowej ucieczki

Nazwa, nazwa handlowa zarejstrowana lub zarcjstrowana marka oraz adres producenta zgodnie z punktem 11, paragraf 5:

4. FAPIM S.p.A. - Via delle Cerbaie, 114 — 55011 Altopascio (LU) ~ Wlochy
Tel. +39 0583 2601 - fax +39 0583 25291 — e-mail: info@fapim.it — www.fapim.it

5. Nazwisko i adres przedstawicicla Nie stosowac

6. System lub systemy okreslenia i stala kontrola uzycia produktu wytworzonego, tu zalaczonego V System 1
Produkt jest objety zharmonizowana normg EN 1935:2002 + AC:2003
Organ zatwierdzajacy ITB -n° 1488

7, siedziba w ul. Filtrowa 1, 00-611 Warszawa - Polska

7. dokonat wedtug systemu 1
Okreslenia produktu —typu, w oparciu o proby typu (lgcznie z probkami )
Kontroli poczatkowej fabryki produkujacej oraz kontroli produkeji w fabryce
Ciaglego nadzoru ,oceny i weryfikacji kontroli produkeji w fabryce

oraz wystawil certyfikat cigglosci wlasciwosdei produktu, n° 1488-CPD-0164/W

8. W przypadku deklaracji wiasciwosci dla produktu budowlanego, dla ktérego wystawiono techniczng ocene europejska Nie stosowac

DEKLAROWANE WEASCIWOSCL

Zharmonizowana

Padstawowe linkeje Wynik )
b normsa techniczna

§ 5.1 pomiar momentu farcia poczatkowego <4 Nm

Przesuniecie boczne pod ciezarem: < 2 mm
Przesuniecie pionowe pod ciezarem: <4 mm
Witérne przesunigeia boczne i pionowe po zdjgciu

§ 5.2 obciazenie statyczne — deformacja pod ciezarem obcigzenia, wehodzg w zaznaczone na szato pole

wykresu G
9. Automatyczne Nie ma zl.amar'), peknigé !ub deforma_cji widoc.znych
zamykanie golyrll(l okiem lub z uzyciem narzgdzi korygujacych EN 1935:2002 +
§51-52-53- Warox. AC:2003
5.6 Nie ma ztaman, peknigé Jub deformacji widocznych

§ 5.2 obciazenie statyczne — przeciazenie golym okiem lub z uzyciem narzedzi korygujacych
wzrok.: zawias nadal przytwierdzony jest do ramy

Loira+ e TR 2 skrzydlowy: nadaje sie

§ 5.3 wytrzymalosc na ciecie i i L.
Loira+ ¢ TR 3 skrzydlowy: nie nadaje sie

§ 5.6 zawiasy uzywane do drzwi przeciwpozarowych

| przeciwdymnych Przystosowany do drzwi preciwpozarowych

FAPIM SpA - 55011 Altopascio (LUCCA) —Via Delle Cerbaie, 114 — Tel. +39 0583 2601 — Telefax +39 0583 25291 www .fapim.it info@fapim.it
Cap. Soc. € 10.000.000 i.v. —Reg.Imp.Lucca, C.F, Pl n® 02224030466 — R.E.A. LU 207647 - ldent. N. IT 02224030466 pag. 1di2



accessori per serramenti

DEKLARODWANE WLASCIWOSC)

Podstawowe Ninkeje Wynik ZI:'.H'nlmil'm\_\ ana
- — o - o - i N narma techniczna
T § 5.4 Wytrzymato$é — ilosé cykli 200,000 ~ stopien 7
Zuzycie boczne i pionowe po sciagnieciu po zdjeciu
§ 5.4 Wytrzymato$¢ - zuzycie boczne i pionowe obciazenia, wehodzy w zaznaczone na szaro pole
wykresu (32
9. Twardosc (§105.4 Wyltrzymalos.c — 111a}<s§;rgamy 1noml§n’f tarc.la 4 EN 1935:2002 +
puszczalny po pierwszych c¢i po zakonczeniu | <4 Nm .
§54-55-58 | AC:2003
o . Stopien 4 (240 h) - bardzo wysoka odpornosé,
§ 5.5 Odporno$é na korozje zgodnic z EN 1670
§ 5.5’3 Typy zawiaséw zaprojektowanych w oparciu o Loirat
wspodlne cechy
Substancje ' P}'odukt. nie zawiera i nic‘ pozostawia substancji EN 1935:2002 +
. . Notatka | w zalaczniku ZA.1 niebezpiecznych wedhig poziomow wymaganych w AC:2003
niebezpieczne przepisach europejskich i krajowych ’
Klasyfikacja zawiasu Loira+ 2 skrzydlowy Regulamin 305/2011 Art. 6 § 3ustep d
4 7 7 1 1 4 1 14
. Przystosowany do drzwi § Bezpieczenswo —
Katego_ua Wytrzymato$é Mas? przecicpozarowych / Bzpieczenstwo Witrzy ITlalf) 5 wytizymalosc Stopien zawiasu
Uzycia drzwi T na korozje .
przeciwdymnych na wlamania
Klasyfikacja zawiasu Loira+ 3 skrzydlowy Regulamin 305/201 1 Art. 6 §3ustgp d
4 7 7 1 1 4 0 14
Kategoria N Masa Przysto.sowany do drzwi ) Wytrzymalosc Bezpieczenswo — ) )
. Wytrzymatosé . przecicpozarowych / Bzpieczenstwo . wytrzymalosc Stopien zawiasu
Uzycia drzwi . na korozje .
przeciwdymnych na wlamania
Klasyfikacja zawiasu Loira+ 2 skrzydlowy: art. 7070 — 7070V Regulamin 305/2011 Art. 6 § 3 ustep d
4 7 6 1 1 4 1 13
Kategoria Wiytrzymalo§é Masa Plzryzsc:gisco V:)izl}']odo (cjlllz/w ] Bzpieczenstwo Wytzymalose BCZPIIZCZI;Z?:;C;— Stopien zawiasu
Uzycia yhrzym; drzwi P P WYy P na korozje wytizy . P
przeciwdymnych na wlamania
Klasyfikacja zawiasu Loira+ TR 3 skrzydlowy : art. 7073 — 7073V - 7103 Regulamin 305/2011 Art. 6 § 3 ustgp d
4 7 6 1 1 4 0 13
Kategoria i . Masa P"ZY stos owan).l do drzwi . Wytrzymalosc Bezp lf!CZéI]SWO - . .
. Wytrzymato$é o przecicpozarowych / Bzpieczenstwo ) wytrzymalosc Stopien zawiasu
Uzycia drzwi o na korozje .
przeciwdymnych na wlamania
Kiasyfikacja zawiasu Loira+ TR 2 skrzydlowy: art. 7100 — 71001 - 7110 Regulamin 305/2011 Att. 6 § 3ustep d
4 7 5 1 1 4 1 12
Kategoria . " Masa Prz?/ stos owan}f do drzwi . Wytrzymalose Bezpieczenswo — . .
. Wytrzymalogé o przecicpozarowych / Bzpieczenstwo . wytrzymalosc Stopien zawiasu
Uzycia drzwi . na korozje .
przeciwdymnych na wlamania
Wynik dla whadciwoscei produktu o ktérym mowa w punktach 1 i2 jest zgodny z wynikiem deklarowanym w punkcie 9.
Niniejsza deklaracja wystawiona jest na wylaczng odpowiedzialno$é produkujacego, o ktérym mowa w punkcie 4.
Nazwisko Inz.. Raffaele Vezzosi
10. Funkcja Odpowicdzialny Zarzadzaniem Systemow Jakosci i Certifikowanie Produktu
Altopascio, 2014/10/15 /

FAPIM SpA - 55011 Altopascio (LUCCA) - Via Delle Cerbaie, 114 — Tel. +39 0583 2601 — Telefax +39 0583 2
Cap. Soc. € 10.000.000 i.v. - Reg.Imp.Lucca, C.F., P.I. n° 02224030466 — R.E.A. LU 207647 —

Ident. N. IT 02224030466

5291 www.fapim.it info@fapim.it
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Certyfikat produoen"c-a
‘Nr: CoM-138.01

Linia produktowa: Zaczep elekiromechaniczny (elektrozaczep)
Produkt: Model 138 we wszystkich wariantach
Producent: ASSA ABLOY Sicherheitstechnik GmbH (Werk Albstadt)

Bildstockstrafie 20
D-72458 Albstadt

Podstawa: Norma PN-EN 14846:2008

W przypadku wyzej wymienionego produktu, niniejszym oswiadczamy, ze:

a) Wykonany zostat zgodnie z systemem zapewnienia jakosci zawierajgcym zasady dotyczgce projektowania
i produkgji wszelkich elementdw elektrozaczepow.

b) Wszystkie elementy konstrukcji elektrozaczepu, dobrane zgodnie z przeznaczeniem
i wykorzystaniem w ramach swoich warto$ci granicznych, sg zgodne z wymogami klasyfikacji wedtug normy
PN-EN 14846:2008.

Kod klasyfikacyjny na podstawie normy PN-EN 14846:2008.

Pozycja 2 3 4 5‘6'7 s‘gl

4.4 45 | 46 47 ‘ 48 49 410 411 ‘

Klasa zastosowania 1 -Do uzytku przez osoby z duzg motywacjg do dbatosci
2 — Do uzytku przez osoby z pewna dozg motywaciji do dbatosci
3 — Do uzytku przez osoby z mniejszg motywacjg do dbatosci




3

4

-

6

Trwata funkcjonalnosé |

obciazenie zwory

Masa drzwi i sita zamykania

Mozliwo$¢ zastosowania w
drzwiach dymoszczelnych i

przeciwpozarowych

Bezpieczenstwo (Srodki ochrony

indywidualnej)

Warunki srodowiskowe

A — 50.000 cykli testowych, bez obciazenia zwory
B — 100,000 cykii testowych, bez oheigzenia zwory

- 200,000 cykli testowych, bez obcigzenia zwory

- 50.000 cykii lestowych, obcigZzenie zwory 10 N
—100.000 cykli testowych, ohciazenie zwory 10 N
H — 200.000 cykli testowych, obciazenie zwory 10 N
L. — 100.000 cykli testowych, obciazenie Zzwory 25 N
M — 200.000 cykli testowych, obcigzenie zwory 25 N
R — 100.000 cykii testowych, obcigzenie zwory 50 N
S — 200.000 cykli testowych, obcigzenie zwory 50 N
W —100.000 cykli testowych, obciazenie zwory 120 N
X —~200.000 cykli testowych, obcigzenie zwory 120 N
Y — 200.000 cykli testowych, obcigzenie zwory 250 N

(ORUNS!

- = 100 kg masy drzwi, maks. 50 N sily zamykania
— 2200 kg masy drzwi, maks. 50 N sity zamykania
— > 200 kg masy okreslone przez producenta, maks. 50 N sity zamykania
— <100 kg masy drzwi, maks. 50 N sily zamykania
— =200 kg masy drzwi, maks. 50 N sity zamykania
— > 200 kg masy okreslone przez producenta, maks. 50 N sity zamykania
— £ 100 kg masy drzwi, maks. 15 N sily zamykania
— =200 kg masy drzwi, maks. 15 N sity zamykania
— > 200 kg masy okreslone pizez producenta, maks. 50 N sity zamykania

O =IOU P WN -

0 - Brak moZliwosci siosowanta w  drzwiach dymoszczelnych i
przeciwpozarowych

A ~ Mozliwosé zastosowania w drzwiach dymoszczelnych

B - Mozliwosé zastosowania w drzwiach przeciwpozarowych, czas
adpornosci < 15 min.
C - Mozliwo$é zastosowania w drzwiach przeciwpozarowych, czas
odpornosci < 30 min.
D ~ Mozliwosé zastosowania w drzwiach przeciwpozarowych, czas
odpornosci < 60 min.
E ~ Mozliwosé zastosowania w drzwiach przeciwpozarowych, czas
adpornosci < 90 min.
F — Mozliwosé zastosowania w drzwiach przeciwpozarowych, c¢zas

odpornosci 2 120 min,

0 - Brak wymogdéw w zakresie bezpieczenistwa

0~ Korozja: brak, temperatura: brak, wilgotnosé: brak
A — Korozja: brak, temperatura: brak, wilgotnosé: kiasa 1
B — Korozja: brak, temperatura: brak, wilgotnosé: klasa 2
C — Korozja: odpornos¢ niska, temperatura: od +5 °C do +55 °C, wilgotnosé:
klasa 1
D — Korozja: odpornosé srednia, temperatura: od +5 °C do +55 °C, wilgotnosé:
klasa 1
E —Korozja: odpornosé wysoka, temperatura: od +5 °C do +55 °C,
wilgotnosé: klasa 1
~ Korozja: odpornos¢ bardzo wysoka, temperatura: od +5 °C do +55 °C,
wilgotnosd: klasa 1
G - Korozja: odpornosé srednia, temperatura: od -10 °C do +55 °C,
wilgotnoéé: klasa 1
H — Korozja: odporno$é wysoka, temperatura: od -10 °C do +55 °C,
wilgotnosé: klasa 1

n

4 — Korozja: odpornos¢ bardzo wysoka, temperatura: -10 °C to +55 °C,
wilgotnosé: klasa 1

K - Korozja: odpornosé $rednia, temperatura: od -25 °C do +70 °C,
wilgotnosé: klasa 2

L - Korozja: odpornos$¢ wysoka, temperatura: od -25 °C do +70 °C,

wilgotnosé: klasa 2
M — Korozja: odporno$¢ bardzo wysoka, temperatura: od -25 °C do +70 °C,
wilgotnoéé: klasa 2
— Korozja: brak, temperatura: od -25 °C do +70 °C, wilgotnos¢: klasa 1
G — Korozja: brak, temperatura: od -25 °C do +70 °C, wilgotnosé: klasa 2

=



— Dotyczy zamkéw bez efekiu ochronnego

— Minimalny efekt achronny bez odpornosci na wiercenie
— Niewielki efekt ochronny hez odpornosci na wiercenie
- Sredni efekt ochronny bez odpornosci na wiercenie

— Znaczny efekt ochronny bez odpornosci na wiercenie

5 — Znaczny efeki ochronny z odpornoécig na wiercenie

7 Bezpieczenstwo (odpornosé na
wiamania)

=SSV B e ]

6 — Najwiekszy efekt ochronny z odpornoscig na wiercenie
7 — Najwiekszy efekt ochronny z odpornoécig na wiercenie
8 Efekt ochronny funkgji 0 - Brak wymagan
elektrycznych 1 —Wskaznik stanu zgodnie z normg PN-EN 14846:2008, punkt 5.9
9 Efekt ochronny przy recznej 0 — Brak wymagan
obstudze elektrycznej 1 — Patrz: norma DIN EN 14846:2008-11, tabela 7

2 _ Patrz: norma DIN EN 14846:2008-11, tabela 7
3 — Patrz: norma DIN EN 14846:2008-11, tabela 7

Podstawa niniejszego $wiadectwa jest:

Raport B-JH-0033-180517 ASSA ABLOY Sicherheitstechnik GmbH
(Data: 18.05.2017) BildstockstaRe 20; D-72458 Albstadt
Telefon: 00 49 (0) 7431 1230

W razie dokonania modyfikaciji produktu bez naszej zgody oraz w razie uzywania produktu niezgodnie z przeznaczeniem
niniejszy certyfikat traci waznosc.

Podpisano w imieniu i na rzecz producenta, podpis: Stefan Fischbach, Dyrektor Zarzgdzajacy

Albstadt, dnia 18.05.2017

(Miejsce i data wystawienia) (Podpis)






Informacja techniczna

e

ASSA ABLOY Sicherheitstechnik GmbH
Bildstockstrale 20 72458 Albstadt albstadt@assaabloy.de
Tel. + 497431 123-0 Fax + 497431 123-240 www.assaabloy.de

Elektrozaczep
rewersyjny 138.13

Wersja z podstawowym wyposazeniem

Zalety
. Promieniowa zapadka, regulacja FaFix® w zakresie 3mm

. Ztacze érubowe | system podtaczenia przewoddw za pomocg pindw

- Kompatybilny z zamkami wpuszczanymi

- Kompatybilny z blachami zaczepowymi ProFix 2®

. Zoptymalizowany wyslizg do wspotpracy z zapadka zamka

. Symetryczna obudowa, montaz do drzwi lewych i prawych, w pionie i poziomie

Zakres dostawy
- elektrozaczep 1 szt.

Dane techniczne

Napiecie zasilania I_?;_D(
Regulowana zapadka (FF, FaFix®) Tk
Rewersyjny, normalnie otwarty bez pradu Tak
Opdr na wywazenie 3750 N
Wysokosc¢ 66 mm
Grubosé 20,1 mm
Glebokosé 255 mm
Zakres regulacji FaFix® Jmm
Glebokos¢ zazebienia zapadki zamka 5,5 mm

Zakres temperatury otoczenia

<157 to 40 °C

Typ montazu

pianowo | poziomo

lloé¢ cykli pracy w tescie fabrycznym 250000
Tolerancja napigcia zasilania + 100
Rezystancja cewki 510
Prad znamionowy przy 12V DC 235 mA
Maksymalna sita prezenia wstepnego na zapadke DC (stabilizowany) 30N

Numer katalogowy
138.13—£91




Informacja techniczna
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ASSA ABLOY Sicherheitstechnik GmbH
Bildstockstrae 20 72458 Albstadt albstadt@assaa bloy.de
Tel. +497431 123-0 Fax + 497431 123-240 www.assaabloy.de

Elektrozaczep
rewersyjny 138.13

Wersja z podstawowym wyposazeniem

Zalety

- Promieniowa zapadka, regulacja FaFix® w zakresie 3mm

- Ztacze Srubowe [ system podtaczenia przewodéw za pomoca pinéw

- Kompatybilny z zamkami wpuszczanymi
- Kompatybilny z blachami zaczepowymi ProFix 2@

- Zoptymalizowany wyslizg do wspétpracy z zapadka zamka

* Symetryczna obudowa, montaz do drzwi lewych i prawych, w pionie i poziomie

Zakres dostawy
- elektrozaczep 1 szt.

Dane techniczne

Napigcie zasilania 4N DC
Regulowana zapadka (FF, FaFix®) -Tak
Rewersyjny, normalnie otwarty bez pradu Tak
Opor na wywazenie 3750N
Wysokos¢ 66 mm
Grubosé 20,1 mm
Glebokosé 255 mm
Zakres regulacji FaFix® Imm
Glebokos¢ zazebienia zapadki zamka 5,5 mm

Zakres temperatury otoczenia

-15 °C to +40 °C

Typ montazu

pionowo i poziomo

llas¢ cykli pracy w tecie fabrycznym

250000

Tolerancja napiecia zasilania £ 106
Rezystancja cewki 1600
Prad znamionowy przy 12V DC 150 mA
h_hlf.symalna sita prezenia wstepnego na zapadke DC (stabilizowany) J0ON

Numer katalogowy

138,13 -eeee Fa1




Deklaracja wiagciwosci uzytkowych (DoP): GEZE TS 5000 ISM

Oznaczenie Deklaracja wlasciwosci
uzytkowych

GEZE TS 5000 ISM_0432-BRP-0010_0672-CPD-0111

Tl’yp wyrobi

Samozamykacz drzwiowy

2. Numery identyfikacyjne

115550, 115593, 115592, 115591, 115549, 115599, 1165498, 137721, 027334, (127336, 027335, 027333

3. Przewidywane zastosowanie

Zamykacz drzwiowy z s;yna slizgowa i regulatorem kolejnosci '-zamykania do stosawania w drzwiach przeciwpozarowych
ilub dymoszczainych badz drzwiach ewakuacyjnych

4. Producent

GEZE GmbH, Reinhold-Voster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. Upowazniony przedstawiciel

6. System oceny stalosci wiadciwosci
uzytkowych

1

7. Norma zharmonizowana

EN 1154:1996 + A1:2002, EN 1158:1997 + A1:2002

8.1, Jednostka notyfikowana

MPA Dortmund, Marsbruchstraiie 186, D-44287 Dortmund-Aplerbeck, Notified Body ID = 0432
MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. Numer identyfikacyjny certyfikatu

0432-BRP-0010, 0672-CPD-0111

9. Deklarowane wlasciwosci uzytkowe

Stwierdzone zasadnicze charakterystyki

EN 1154 - samoczynnie zamykajace

Spetnione wymagania "samoczynnego zamykania” - EN 1154:1996 + A1:2002 rozdzialy 5.2.1,5.2.3-5.2.16,5.2.18

EN 1154 - trwalosé funkdji
samoczynnego zamykania

Spelnione wymagania “trwatosci funkeji* - EN 1154:1996 + A1:2002 rozdzialy 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2

EN 1158 - samoczynnie zamykajace

Spefnione wymagania “samoczynnie zamykajace" - EN 1158:1997 + A1:2002 rozdziaty 5.1.2, 5.1.3, 5.2.1-5.2.4,5.2.6,
528

EN 1158 - trwalos¢ funkji
samoczynnego zamykania

Spelnione wymagania "trwalos¢ funkgji" - EN 1158:1997 + A1:2002 rozdzialy 5.2.5,5.2.7.1 - 52.7.2

Substancje hiebezpieczne

Brak substancji niebezpiecznych w rozumieniu dyrektyw WE i rozporzadzenia REACH

Klasyfikacja wg EN 1154

Klasa uzytkowania

4 (klasa 3 = zamykanie od kata rozwarcia min. 105°, 4 = zamykanie od kata rozwarcia 180°)

Trwalo$é funkeji samoczynnego
zamykania

8 (klasa 8 = 500 000 cykli)

Wielko$é zamykacza

2-6 (wielko$¢ zamykacza = 1-7)

Przydatnosé do stosowania w drzwiach
przeciwpozarowych/dymoszczeinych

1 (klasa 0 = nieodpowiednie, 1 = odpowiednie)

Bezpieczeristwo

1 (klasa 1 = bezpieczenstwo uzytkowe)

Odporno$é na korozje

4 (wedlug EN 1670: klasa 0 = odpornosé nieokreélona, klasa 1 = niska, klasa 2 = $rednia, klasa 3 = wysoka, klasa 4 =
bardzo wysoka)

Klasyfikacja wg EN 1158

Klasa uzytkowania

3 (klasa 3 = budynek publiczny)

Trwato$é funkeji samoczynnego
zamykania

8 (klasa 5 = 50 000 cykli, 8 = 500 000 cykli)

Wielkosé zamykacza

2-6 (wielko$¢ zamykacza = 3-7)

Przydatno$é do stosowania w drzwiach
przeciwpozarowych/dymoszczelnych

1 (klasa 0 = nieodpowiednie, 1 = adpowiednie)

Bezpieczenstwo

1 (klasa 1 = bezpieczenstwo uzytkowe)

Odpornosé na korozje

4 (wedlug EN 1670: klasa 0 = odpornosé nieokreslona, klasa 1 = niska, klasa 2 = érednia, klasa 3 = wysoka, klasa 4 =
bardzo wysoka)

10. Whasciwosci uzytkowe produkiu

Wiasciwosci uzytkowe produktu wymienionego w poz. 1 sq zgodne z wlasciwosciami uzytkowymi zadeklarowanymi
w poz. 9. Wylaczng odpowiedzialnosé za wystawienie deklaracji wiasciwosci uzytkowych stosownie do poz. 9 ponosi
producent wymieniony w poz. 4.

Miejscowosé, data

Leonberg, 06.12.2013

Hermann Alber, Prezes

e
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CE - Deklaracja zgodnos$ci

Producent GEZE GmbH,
Reinhold-Voster-Strafe 21-29
D-71229 Leonberg, Niemcy
Tel.: +49(0)7152/203-0

niniejszym oswiadcza, iz ponizszy produkt:
Opis wyrobu Sitownik ramieniowy

Typ wyrobu K 600 Solo/ T/G/F,24VDC
K 600 Syncro/ T/ G/F,24VDC

Numer seryjny patrz Tabliczka Znamionowa

spetnia wymagania dyrektywy dotyczacej zgodnosci elektromagnetycznej (2014/30/EU).

Zastosowane normy zharmonizowane:

EN 61000-6-2:2005 EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

Odpowiedzialny za dokumentacig: Christoph Lieske/ QMZ, Tel.: +49(0)7152/203-0

Znak CE

Leonberg, 1 lutego 2018 roku

Podpisano: Za zgodno$é
z m'ygj natem

Gerald Haas /
Dyrektor Zarzadu / g K Zﬁ/ éﬁﬂ-ft/ L

GEZE Polska 5p.z0.0. ul. Marywilska 24

Zarzad: 03-228 Warszawa

Marek Warzybok - Prezes Zarzadu Telefon -+48 224 404 440

Sad Rejonowy dla Miasta Warszawy Fax +48 224 404 400

Xilf Wydzial Gospodarczy NIP PL 1181295292

KRS 0000131822 Regon 012855399 Konta bankowe:

Kapitat zakladowy 7.000.000 PLN www.geze.pl PLN Deutsche Bank Polska 5.A. BIC-/Swift-Code: DEUTPLPX  {BAN PLG3 1880 0009 0000 0011 0041 5005

e-mall: geze pl@geze.com EUR Raiffeisen Bank Polska S.A. BIC-/Swift-Code: RCBWPLPW IBAN PL68 1750 0009 0000 0000 0800 6512
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KRAJOWA DEKLARACIA ZGODNOSCI

ASSA ABLOY Poland Sp. z o0.0. ul. Olbrachta 94, 01-102

Warszawa deklaruje ze:
Zwory elektromagnetyczne Yale o symbolach:
45-US06-V000-00-60-11
45-US06--VL00-00-60-11
45-US06-VLM0-00-60-11
45-US12-V000-00-60-11
45-1US12-VL00-00-60-11
45-US12-VLMO0-00-60-11
45-ES06-VL00-00-31-11
45-ES12-V1L00-00-31-11

spelniaja wymagania zasadnicze dla urzadzen telekomunikacyjnych zawarte w
Dyrektywie 2004/108/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia
2004 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Czlonkowskich odnoszacych
sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz uchylajaca dyrektywe
89/336/EWG
Do oceny zgodnoéci zastosowano nastepujace normy
zharmonizowane:
EN 61000-6-1: 2007
EN 61000-6-3: 2007
Udziat jednostek akredytowanych i notyfikowanych w ocenie
zgodnosci:
Pozytywne testy przeprowadzono w:
SGS Taiwan Electronics & Communication Laboratory

Warszawa, 23.04.2015 .

» » \ ‘
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ASSA ABLOY Ditondl S 2 0.6,
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] Ly Ceaniat
Robert Wagner g BHASE

Business Unit Manager Yale
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&I ABLOY

DEKLARACJA WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr. 1028

Producent:

Abloy Oy
Joensuun factory
Wahlforssinkatu 20
FI-80100 Joensuu
FINLAND

System iub systemy
oceny | weryfikacji
statodel wiaiciwoscl
uzytkowych wyrobu
budowlanego.
AVCP 1

JEDNOSTKA
CERTYFIKUJACA
ZGLOSZONY
PRODUKT:

VIT Expert Services Lid
ID Nr: 0809

P.O.Box 1001

FI-02044 VTT

FINLAND

Jednostka certyfikujaca
zgtoszony produkt
dokonata ustalenia
fypu wyrobu na
podstawie
przeprowadzonych
badas (w tym
pobierania prébek),
wstepnej inspekcii
zaktadu
produkeyinego |
zaktadowej kontroli
produkcji oraz ciagtego
nadzoru. Na tej
podstawie wydata
certyfikat statodcl
wiasciwoscl
uzytkowych wyrobu

Nr. 0809-CPD-0764

PRODUKT | OPIS

Zamek elektryczny:

EL460, EL461, EL462, EL463, PE460, PE461, PE462, PE463, EL420, EL422,
PE420, PE422, EL260, EL262, PE260, PE262, EL560, EL561, EL562, EL563, EL564,
EL565, PE560, PES61, PE562, PE563, PE564, PE565, EL520, EL522, EL524,
PE520, PE522,EL360,EL362, EL365, PE360, PE362.

Kategora usytkowania

3 |Drzwi w budynkach publicznych

Trwaloic | obclaienie zapadyl

$|200 000 cykil z obclyzeniem bocznym 50N

Masa dizwl | ga zamykalaca

8 |do 200kg. sila zamykalyca max. 15N

Prydainos¢ do dzwl
preciwpoarowych /
dymoszezelnych

Drwl przeciwpoiaowe EIG0

Bezplaczenstwo

- |Patz ENI79TENTI25

Odpomoié na korozje | ternperalure

LI96h, od -25°C do +70°C, klasa 2

Zabezpleczenle |odpomo:dc no
wilercenie

6 Bardzo wysokle zabezpleczenle, brak
adpomoicl na wiercenie

Zabezpleczenie - funkcja
elektryczna

) Monitoring zaryglowanio drzw

Zabezpleczenle - rmanipulacia
elekiryczno

\ Klasa |

EN 14846:
2008

Substancje nigberpiaczne

Maleilaly uzyte w produkcle nle zawierajy anl nle uwalnial;

sadnych szkodliwych substancll w lleictach

przekiaczalacych maksymalne poziomy oplsone narrnami

europefskiml Hiub przeplsami krajowyml,

Zamek elektryczny:

EL566, EL567, EL568, EL569, EL366, EL368, MP564, MP565, MP520, MP522,

MP524, LE945, PE945, LE955,

PE955

Kategoria uzytkowania

3 |Drzwi w budynkach publicznych

Trwatoid | obclazenie zapadki

51200 000 cykli z obcigzenien bocznym S0N

Masa drzwi | sita zamykajaca

5 [do 200kg, sita zamykajaca max. 26N

Przydatnoi¢ do drzwl
przeciwpojiarowych /
dymoszezelinych

Drzwl przeciwpoiarowe ENT20

Bezpleczenstwo

1

Paitrz EN179 1 ENT125

Odpomnoi¢ na koroze | temperature

L196h, od -25°C do +70°C, kiasa 2

| EN 14844

Zabezpleczenle | adpomosé na
wiercenie

6 Bardzo wysokle zabezpleczenle, brak
odpomnosc na wiercenle

Zabezpleczenie - funkcja
elektryczna

1 Monltaring zaryglowania drzwi

Zabezpleczenie - manipulacja
elekiryczna

| Klasa 1

2008

Substancje niebezpleczne

Materialy usyte w produkcie nle zawleraja ani nle uwalnialy

sadnych szkodliwych substanc]l wllogelach

przekiaczajacych maksymaine poziomy oplsane nomamt

europejskimi Ifiub przepisami krajowymi.




& ABLOY

Zamek elektryczny:

EL466, EL467, EL468, EL469, EL266, EL.268, MP420, MP422

Kategoria usytkowania

Drawi w budynkach publicznych

Tiwolodé | obclgiente zapadk

200 000 eykli z obclgianlem bocznyrm 50N

Masa drzwi | sila zamykajaca

e Ry

do 200k, dla zamykajaca max.50N

Przydatnosé do drwi
przeciwpoiarowych /
dymoszczelnych

Drzwl preeciwpoiarowe EIG0

Bezpleczesishwo

- |Patrz EN179 [ENT125

Qdpomos¢ na komze | temperaturs

L

96h, od -25°C do +70°C, klasa 2

Zabezpieczenia | odpomos: no
wiercenls

Bardzo wysokle zabezpleczenie, brak
odpomosicl na wiercenie

Zabezpleczenie - funkcjo
elektryczna

Monitoring zaryglowania drzwl

Zabezpleczenie - manipuiacio
elektiycznag

]

Klasa 1

EN 14846
2008

Substancje niebezpieczne

Materaty usyle w produkcle nle zawieraly ant nie uwalnlal
iadnych szkodliwych substanc)l w lloiclach
prekraczalscych maksymalne poziomy oplsane nommami
europejskimi I/iub prepisami krajowymi.

Zamek elektryczny:

EL432, EL434, EL532, EL534, MP432, MP434

Kategorila uzytkowania

Drzwl w budynkach publicznych

Trwatosé | obclazenie zapadki

200 000 cykll z obcigzenlem bocznyrm 50N

Masa drzwl | slia zarykajaca

O{nid

do 200kg, shta zomykajsca max. 15N

Przydatnoée do dawl
przeciwposiarowych /
dymoszczelnych

=}

Drzwi przeciwposarowe EI60

Bezpleczenstwo

Patrz EN1791EN1126

Odpomosé na korozle | temperature

96h, od -25°C do +70°C, klasa 2

Zabezpleczenie 1 odpomos¢ na
wlercenle

O r=|t

Bardzo wysokle zabezplaczenie, brak
odpemosici na wisrcenle

Zabezpleczenle - funkcja
elektryczna

1

anl?mﬁug taryglowanio drzwil

Zabezpleczenie - manipulacja
elektryczna

3

Klasa 3

EN 14846:
2008

Substancie nlebezpieczne

Materdaly usyte w produkcie nle zawleraj; anf nle uwalnial;
wadnych szkodliwych substanc)l w lloiclach
przekiaczalpeych maksymalne poziomy oplsane nomnami

europejskiml I/lub przeplsarmi krejowymi




Zamek elektryczny:

MP532, MP534

Kategorlo uzytkowania 31Drwl w budynkach publicznych

Trwaloié | obchienlezapadki §1200 000 cykll z obclpienlem bocznym 50N

Masa drzwl | sita zamykadjgea 5]do 200kg, slla zamykojaca max 26N

Prydatnoie do drwl Dzw! prrechwposarowe ElG0

praechwpoiarawych / D

dymoszczelnych —
Bezpleczenshwo - [Palr EN1791EN1125 EN 14846
Odpomote na koroz)e | femperalurg | L|96h, od -25°C do +70°C, klasa 2 2008
Zaberpleczenie | odpomodd na ¢ Bardzo wysokle zabezpleczenie, brak

wietcanla : ocdpomoict ng wiercania

Zabezpleczente - funkcia 1 Manltordng zaryglowanla dizwi

eleklryczna N _

Zaberpleczenie - manipulacia 4 Klaso 3

elekiryczna

Materaly uiyte w produkcie nle zawigralz ani nle uwainialy
sadnych szkodliwych substanc)i w lloicloch
preekraczajycych maksymalne pozlomy opisane nomami
suropejskimi Iflub preplsaml krajowym

Substancje nisbezplecine

Zamek mechaniczne:
EL060, EL062, PEQ60, PE062, MD060, MD062

Kategoria usytkowania 31Drzwi w budynkach publicznych

Trwatose | obclgiente zapadki $1200 000 cykii z obclazentem bocznym 50N

Masa drzwil sita zamykajaca 81do 200kg, slta zamykajaca max. 16N

Przydatnos¢ do drzwi Drwi przeciwpoiarowe El60

przeciwpoidrowych / D

dymoszezeinych

Bezpleczedstwo - |Patz EN1791ENT125 EN 14846:

Odpomos¢ na koroze | femperature | L|96h, od -26°C do +70°C, Klasa 2 2008

Zabezpleczenle  odpomosé na Bardzo wysokle zabezpleczenle, brak

wiercenie odpornoici na wiercenie

Zabezpieczenie - funkcia 0 Brak monitoringus zaryglowania dizwl

elekiryczna

Zaberpleczenle - manlipulacia 0 Kiasa 0

elekiryczna ] ]
Nateraly uyte w produkcie nle zawieraly anl nie uwalnlaly

) sadnych szkodiiwych substancli w losciach

Substancie nlebezpieczne przekraczajacych maksymaine poziomy oplsane normarm

europejskimi i/lub przeplsami krajowymi.




&1 ABLOY

Zamek mechaniczne:

EL160, EL162, EL165, PE160, PE162, MD160, MD162

Kategoro uzytkowania

[~ ]

Dizwl w budynkach publicznyeh

Trwaloié | obclasenie zapadkl

200 000 cykil z obclgzenlem bocznym 50N

Masa drzwl [ slta zamykalaca

do 200kg. sla zamykajaco max. 15N

Prydafnoié do dzwl
preclwpo:arowych /
dymoszczeinych

Drwi preciwpoiarowe EI60

Bezpleczenstwo

- |Palz EN1791EN1125

Odpomoic na karozje | temperature

L

98h, od -25°C do +70°C, klasa 2

Zabezpleczents | adpomosé no
wiercenia

Bardzo wysokle zabezpleczenle, brak
odpomoicl na wiercenle

Zabezpiaczenie - funkeja
elektycrno

o

Brak monitoringu zaryglowania dewi

Zabezpleczenie - manipulacia
elektryczno

0

Klaso 0

| EN 14846

208

Substancie nlebezpleczne

Materialy usyte w produkcie nie zawieraly ani nie uwalnialy
iadnych szkodbiwych substanci w llosciach
prekaczajeych maksymaine poziomy opisane nomarnl
eurapejskirl iflub preplsami krajowymi.

Zamek mechaniczne:

EL166,EL168, MP165, MD166, MD168

Kategora usytkowanla

Drzwi w budynkach publicznych

Trwalosé fobclyzenie zapadki

w{ >

200000 cykKii z obcizieniem boecznym SON

Masa drzwl 1 sita zamykajaca 5 |do 200kg, sita zamykajaca max.25N
Przydafnose do dzwi Drzwi przeciwpoiarowe EN120
przeciwpozarowych /

dymoszczenych =

Bezpleczenstwo - [Patiz EN1791EN1125

Odpomoge na korozje | temperature

96h, od -25°C do +70°C, klasa 2

Zabezpieczenie | odpomos¢ na
wiercenle

[«

Bardzo wysokie zabezpleczenie, brak
odpomosic na wiercenle

Zabezpleczenie ~ funkcja
elektryczna

o

Brak monitoringu zaryglowanka drzwi

Zabezpleczenie - manipulacja
elektryczna

0

Klasa 0

EN 14846:
2008

Substancle nlebezpleczne

Materaly uzyte w produkcie nie zawlerajy ani nie uwalnicy
zadnych szkodliwych substanc)i w llosclach
preekraczajzcych maksymaine poziomy opisane nomnarmi
europejskimi iflub przepisami krajowymi.




S ABLOY’

DEKLARACJA WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH

Producent:

Abloy Oy
Joensuun factory
Wahlforssinkatu 20
FI-80100 Joensuu
FINLAND

System lub systemy
oceny | weryflkac
statode] wiaichwoscl
uzytkowych wyrobu
budowlanego:
AVCP 1

JEDNOSTKA
CERTYFIKUJACA
ZGLOSZONY
PRODUKT:

VIT Expert Services Lid
ID Nr: 0809

P.O.Box 1001

FI-02044 VTT

FINLAND

Jednostka
certyfikujgca
zgtoszony produkt
dokonata ustalenia
typu wyrobu na
podstawle
przeprowadzonych
badar (w tym
pobierania probek),
wstepnej Inspekci
zakiadu
produkeyjnego i
zaktadowej kontroli
produkcjt oraz
clagtego nadzoru. Na
te] podstawie
wydata certyfikat
statoéci wiasclwosci
uzytkowych wyrobu
Nr.. 0809-CPR-1159

PRODUKT 1 OPIS

Zamek elektryczny:
EL560L, EL562L, EL564L

Nr.

1057

Kategorla usytkowania

3 |Drzwl w budynkach publicznych

Trwatosé | obclaiente zapadki

R [100 000 cykli z obclyzeniem bocznym 25N

Masa drzwl | sita zamykajaca

5 [do 200kg, sita zamykalgca max.26N

Przydatnosé do drzwi Drzwl przeciwpojarowe El60
przeciwpozarowych / D

dymoszczelinych

Bezpleczestwo Patrz EN172 1EN1125

QOdpomosé na koroze | temperature

Zabezpleczenie | odpomosé no
wlercenle

H [96h, od -10°C do +55°C, klasa 1
5 Bardzo wysokle zabezpleczenie, brak
odpomosct na wlercenie

Zabezpieczenie - funkcja
elektryczna

Monitorng zaryglowania drzwl

Zabezpleczenie - manipulacia
elekiryczna

Klasa 1

EN 14846
2008

Substancie niebezpieczne

sadnych szkodiwych substanc]l w llosclach

europejskiml I/lub przeplsami krajowymb.

Materialy Uiyte w produkcle nle zawlerals aninle uwalnlaly

przekiaczajacych maksymalne poziomy oplsane nomnami

Joensuu 2016-01-05

On behalf of Abloy Oy, Electric Locks

A
z i N -
L/// i (:/-r"i"_ =

Minna Sallinen o
Vice President







ABLOY 1

Deklaracja\Wtasciwosci Uzytkowych
' No.20018-1

Kod identyfikacyjny wyrobu: Zamki elektryczne

2. Nazwa/oznaczenie wyrobu: ELOB0, ELOB?2, ELOBG, ELOBS, EL160, EL182,

FL166, EL168, EL165, MP165,EL260, EL262,
EL266, EL268, EL360, EL362, EL366, EL368,
EL420, EL422, MP420, MP422, ELABO, ELA62,
BL460, EL466, EL468, EL520, EL622, MP520,
MP522, EL524, MP524, EL560, EL5662, BL560,
EL566, EL568, EL564, MP564

3. Zamierzonezastosowanie: Do drzwi na drogach ewakuacyjnych
4. Producent: Abloy Oy
Joensuu factory

Wahlforssinkatu 20
FI-80100 JOENSUU
FINLAND

5. Systemocenyiweryfikacji
statoéci wtasciwosci uzvtkowych: AVCP1

6. lJednostka notyfikowana: MPA NRW

Materialpriifungsamt Nordrhein-Westfalen
ID No: 0432

MarsbruchstraBe 186

44287 Dortmund

Germany
Certyfikaty: No. 0432-CPR-00008-2, version 05
No. 0432-CPR-00008-1, version 05
7. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:

Zasadnicze charakterystyki Klasa Wiaéciwoscel Uzytkows Zharmoni- —|
Zowana
specyfikacja
techniczna
7.1 Kategoria Uzytkowania 3 Wysoka czestotliwo$é uzytkowania z niska motywacja do
uwaznego postugiwania sig drzwiami
7.2 Trwatosé 7 200 000 cykli prébnych
7.3 Masa drzwi 6 Do 200kg
7.4 Przydatnosé do stosowania w B Odpowiednie do stosowania w drzwiach p.poz. i dymoszczel-
drzwiach p.poz/dymoszczelnych nych woparciu 0 EN 1634-1
7.5 Bezpieczeristwo 1 Wszystkie zamknigcia awaryjne do petnig krytyczna funkcje
bezpieczenstwa EN1125:2008
7.6 Odpornosé na korozje 3 96 h (wysoka odpornosé)
7.7 Zabezpieczenie 2 1000N
7.8 Wystawanie element operacyjnego 1 Wystawanie do 160mm (duze wystawanie)
7.9 Typ dziatania A Zamknigcia przeciwpaniczne do wyjéé uruchamiane drazkiem
naciskowym
7.10 Obszar stosowania zamknigcia do B Tylko drzwi wyjéciowe jednoskrzydtowe, otwierane na zewnatrz
drzwi
Niebezpieczne substancje Materiaty uzyte w produkeie nie zawierajg i nie uwalniajg zadnych

niebezpiecznych substancji powyze] maksymalnych pozioméw ckreslonych
w istniejacych Normach Europejskich dotyczacych materiatow lub innych
przepisach krajowych.




ABLOY

7.4 Przydatnos$é do stosowania w
drzwiach p.poz/dymoszczelnych

0/B Nie do stosowania w drzwiach ogniowych i przegrodach

) dvmowych /
Odpowiednie do stosowania w drzwiach p.poz. i dymoszczel-
nych waparciu 0 EN 1834-1

7.5 Bezpieczenstwo 1 Wszystkie zamkniecia awaryjne do petnig krytyczna funkcje
bezpieczerstwa

7.6 Odpornosé na korozje 3 96 h (wysoka odpoinosé)

7.7 Zabezpieczenie 4 3000N

7.8 Wystawanie element operacyjnego 2 Wystawanie do 100mm (standardowe wystawanie)

7.8 Typ dziatania A Zamknigcia awaryjne do wyjéé uruchamiane klamka

2(2)
Zasadnlcze charakterystyki Klasa Wiasciwosgcl Uiytkowe Zharmonl-
zowana
specyfikacja
| ) - ) techniczna
7.1 Kategoria Uzytkowania 3 Wysoka czestatliwosé uzytkowania z niska matywacjg do
uwaznego postugiwania sie drzwiami
7.2 Trwato$é 7 200 000 eykli prébnych
7.3 Masa drzwi 6 Do 200kg

EN179:2008

Niebezpieczne substancje

Materiaty uzyte w produkcie nie zawieraja i nie uwalniajg zadnych
niebezpiecznych substancji powyzej maksymalnych pozioméw okreslonych
wistniejacych Normach Europejskich dotyczgcych materiatéw lub innych
przepisach krajowych.

*) Uwaga,Wiecej szczeg6tow w instrukcji montazu

8. Wilasciwos$¢ uzytkowa produktu okreslonaw punktach1i 2 jest zgodna z deklarowanymi uzytkowymiw

punkcie 7.Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych zostata wydanan a wytgczna odpowiedzialnosé

producenta okreslonego w punkcie 4.

Joensuu 2022-07-21
W imieniu Abloy Oy

Joensuu 2022-07-21
W imieniu Abloy Oy

%}%\/ /Wf%\‘

Jari Kervingn, VP Mechanical Solutions

Oryginalny dokument zostat wystawiony w jezyku angielskim. W razie

oryginalny dokument.

Minna Sallinen, VP Digital Access Solutions

jakichkolwiek niejasnasci, dokumentem nadrzednym jest




DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 41//2022

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: Zewngtrzne, okna i drzwi systemu
Yawal TM77/ 77HI
Zamierzone stosowanie lub zastosowania: do siosowania w obiektach budownictwa

przemyslowego , mieszkaniowego , uzytecznosci publicznej i zamieszkania zbiorowego.

Producent:
Alures Sp. z o. o.
ul. Techniczna 2a
36-040 Boguchwala

Upowazniony przedstawiciel:

Nie dotyczy

Norma zharmonizowana: EN 14351-1+A2:2016-10

Jednostka notyfikowana:

Centrim Ingpnierii Budowlanej Praga — Enropejska Jeduostka Notyfikowana Nr 1390

System oceny i weryfikacji stalosci wlasciwosci uzytkowych: System oceny 3.

Laboratorium Techniki Budowlanej Sp. z 0.0. — Europejska Jednostka Notyfikowana Nr 1 827

Instytut Techniki Budowlanej — Europejska Jednostha Notyfikawana Nr 1488

8. Deklarowane wla$ciwosci uzytkowe:

Zasadnicze Deklarowane wiadciwosei uzytkowe
charakterystyki
wyrobu I — < _ i | N
T I i i | 1
budowlanego dia | h ol | i | 1] ! ]
Zamierzonego | (i l e | I g l ! ‘
zas’tosowanvm'lui) Ok 70 5111{.\ n Okna _'i‘_'(r“f‘l'.l-r’liI.'EH'.' Okna LI_\\"l..!&S'.I'f}.-';IHO“\'(‘ Dizwi ! fll__|
zastosowan szklenivin rozwierano - ze stupkicin mehomym balkonowe Drzwl automatyezne
uchyvhie
Przepuszezalno$é . ) -, - . ) > Klasa 4 Npd
powieliza Klasa 4 (600Pa) Klasa 4 (600 Pa) Klasa 4 (600Pa) (600Pa)
< A 3 < A 5 ’\3 l
Waodoszczeosé Klasa 94 M((ggg[izjo Klasa 94 AI((;S;;([)TII)(GI})O e
v T
Obg;‘jl‘f:l"“if,::f‘Ll‘l Klasa C4 (1600Pa) Kiasa C4 (1600Pa) Npe
0d$n0sé ury 1) N
2%?;?::;%2?;2% Spelniona Spetniona Spehiiona Spelniona Apd
nni\ggif)‘llz:inc Nig zavwiera Nie zawiera Nie zawiera Nie zevviera Nie zanencrii
Wilasciwosei Npd Npd Npd Npd Nped
akuslyczne
Przenikalno$é cicplna Apd Npd Npd Npd Npd




Zasadnicze
charakterystyki
wyrobu
budowlanego dla
zamierzonego
zastosowania lub
zastosowan

Deklarowane wlasciwosci uzythkowe

[

| |
. I
]
Drzwi

otwierane do
wewiinliz

Jjednoskizydiowe

4

Drzwi

_il'(|rll\ni:l}‘_\'(Hll\\'l‘

ulwierane na

Drzwi dwoskravdiowe
otwierane do wewnatiz

Drawi dwuskreydlowe otwicrine
na Zewnitiz

ZcWniles
rzepuszezalnosé . : ,
Przey ; Klasa 4 Klasa Klasa 4 Klasa -/
powicliza =
Wodoszezehodié Klasa 94 (6007) | Klasa 941 (G0Pa) Nlasa SA (450Paj Klasa E900 (9000«}
QOdpomosé na Klasa C3 (20000a) Kiusa C5 (2000Pa)

obcigZenie wiatrem

B3 (2000Pa)

Klaxa C2 (808007, Kivsa €2 (S00P
BS (20008a) Aliase r—r.i?} Kl (S0 {J—__ ~
Odpornodt na Klasa 5 Klasa 5 Klasa 5 Kiasa 5
uderzenia ) >
erial ' i .
.Ma(ujl‘ Y Nie zawivra Nie zanvicra Vie serwiera Nie zawivry
nichezpicezne o - .
Wiadciwodci Npd Nped Nl Npd
akustyczne o
Przenikalno$é cieplna Npd Npd Apid Npd

9. Wlasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w powyzej sa zgodne z zestawem
deklarowanych wladciwosei uzytkowych. Niniejsza deklaracja wlasciwosei uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem(UE) nr 305/2011.

o

W imieniu producenta podpisat:
(Adam Ataman-Prezes Zarzadu)

Boguchwata, 03.01.2022

(miejsce i data wystaw1e111a)




Zamek elektromotoryczny
ABLOY CERTA EL420

—— ABLOY

- Do dizwi waskoprofitowych zewngtrznych i wewnglrznych — np. profil aluminiowy

- Nadaje sie do drzwi o wysakim natezeniu ruchu, 200 lub wigcej przejéé dziennie T
- Moze byé stosowany w drzwiach antywtamaniowych :: "
- Moze byé stosowany w drzwiach przeciwpozarowych

- Nadaje sig do kanstrukeji drzwi z pochwytem ¥

- Funkgcjonalno$é elektromotoryczna umoziiwia wspétprace z napedami napowietrzajagcymi i automatami drzwiowymi "

. Mozliwogé zastosowania dla dwustronnej i jednostronnej kontroli dostgpu — przy jednostronnej ! e
od strony wewnetrznej mamy funkcjonalno$é antypaniczng, istéra zawsze pozwala na otwarcie drzwi naciskajgc klamke

=wyjscie awaryjne lub antypaniczne

- Nadaje sig do drzwi ewakuacyjnych

Zalety

- uniwersalna$é ( drzwi lewe lub prawe, tryb pracy NG, strona ewakuacji)

+ automatyczne ryglowanie r
- funkcja antypaniczna B
- szybkie zwolnienie blokady =0,7s

+ petna certyfikacja = '
- dwupunktowe ryglowanie ]

Opis funkcji zamka

- Po aktywacji sygnatu gtéwny rygiel zostanie automatycznie zasunigty.

- W przypadku awarii zasilania rygiel pozostaje wysuniety ( nie mozna uzyé trybu wstecznego ).

- leslizamek jest odblokowany, drzwi mozna otworzy¢ przez pchnigcie drzwi od strony zewnetrznej

- Zamek jest potaczony ze sterownikiem EA420 (w zestawie z kazdym zamkiem elektromotorycznym). Za pomocg : "
sterownika mozna ustawié czas odblokowania blokady zamka oraz sprawdzié status dziatania zamka. 9
- Zamek jest elektronicznie zabezpieczony przed sabotazem zamka
. Zamek mozna zawsze otworzyé za pomocq wktadki z obu stron drzwi.
- Zamek mozna wyposazyé w pochwyt jednostronnie lub dwustronnie
- Zasilanie 12-24V DG, 18V AC

Funkcje monitorowania

Drzwi — otwarte / zamknigte

Rygiel — wysunigty / zasunigty

Klucz — otwarcie za pomocg klucza
Klamka- uzycie klamki od strony ewakuacji
Sabotaz przewodu

Usywaj przewodu EA218 (6m) lub EA219 (10m). ﬁ E =
—

Funkcja samoryglowania l

Zamek przy wejéciu drzwi w pozycje zamknieta automatycznie wysuwa rygiel.

Zasunaé go mazna w zaleznosci od zamka przez impuls, nacisnigcie klamki

od strony ewakuacji czy wktadki dwustronnej. Zamek jest samoblokujacy
(tzn. nie mozna recznie zablokowaé za pamoca wktadki )

Tryby pracy Certyfikacja
Impulsowy
Po nadejéciu sygnatu aktywacyjnego pozostaje otwarty EN179:2008 Pla wyjsc awaryinyeh
(mozna ustawié czas otwarcia w zakresie 2-15 sekund). EN1125:2008 Dlawyjsé antypanicznych
Czas otwarcia wybiera sig za pomoca przetgcznikéw DIP . EN1634-1 Dia wyjsé przeciwpozarowych
Po tym czasie zamek w drzwiach sie rygluje. Gdy drzwi sg otwarte, EN 61000-6-1:2007 EMC
blakowane jest automatyczne ryglowane ENG1000-6-3:2007 EMC
EN14846:2008 Zamki elektryezne
Staty
Zamek pozostaje otwarty przez czas trwania sygnatu aktywacyjnego. EN1627:2012 Klasa antywlamaniowa do RCA

Gdy sygnat zastanie przerwany, zamek automatycznie rygluje sig.



Kontroler EA420

Dostarczany w zestawie zzamkiem elektromotorycznym
Wymiary Di. X szer. X gt. (194 x118 x 46 mm)
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ABLOY®

EA218 ¢ EA219

Bm/ 10m

| 18% 0,14 mm?
e Fld

== 1

Specyfikacjatechniczna

Przewdéd tgczeniowy 6m

Przewdd tagczeniowy 10m

Ostona przewodu (257mm)

Ostona przewodu (290mm)

i Zasilanie 12-24\/DC +/-15%
12-18VAC + /- 10%
Pobér pradu 12\ - BOmA w spoczynku
450 mAnominalnie
1 Max. 1300 mA
24V — 40mAw spoczynku
220 mA nominalnie
Max. 600mA
b Styki przekaznikéw 0,84 30V AC/DC, 20
Zakres temperatur pracy -25°Cdo+70°C
- Wysuw rygla 20mm
& Czas przy pracy impulsowej 2-16s
Funkcje monitorowania Drzwi otwarte/zamkniete
Sabotazprzewodu
Rygiel wysunigty/ zasuniety
Uzycie klucza
Uzyeie klamki od strony ewakuacii
Wymiary backset 30,35,40, 45mm
& Blacha czotowa 24mm
Trzpieh Dzielony Smm
. Whktadka bgbenkowa DIN Europrofile
wt Szczelina drzwiowa 2-5,Bmm
te Zawarto$é opakowanie Zamek, panel EA420, instiukcie,
' sruby mocujace, redukeja trzpienia do
o 8mm
' " Rozstaw 92mm
Warianty zamkéw
Nrzamdwienia Nrzamdwienia
EA218 EL420/30/24
EA219 EL420/35/24
EA280 EL420/40/24
EA281 EL420/45/24
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SILOWNIK RAMIENIOWY GEZE K 600 T SYNCHRO

ZAKRES ZASTOSOWANIA:

w przypadku duzego obcigzenia konstrukeji (wiatr, cigzar itp.)

przeznaczony do napowietrzania, oddymiania, jak réwniez do codziennej wentylacji

drzwi otwierane do wewngtrz oraz na zewnatrz budynku

okna rozwierne, otwierane do wewnatrz oraz na zewngtrz, wykonane z aluminium, drewna i PCV

OPIS TECHNICZNY PRODUKTU:

elegancka aluminiowa obudowa

przy rozwarciu sitownika wynoszacym 93° istnieje mozliwo$¢ otwarcia okna lub drzwi na kat 90°
sitownik montowany do konstrukeji bez statego potaczenia, skrzydfo otwierane jest za pomoca
specjalnej rolki umieszczonej na koricu ramienia sitownika

synchronizacja realizowana bez koniecznosci stosowania dodatkowych modutéw zewnetrznych
(mozliwo$é synchronizacji do 4 sitownikéw na jednych drzwiach/ jednym oknie)

elektronicznie kontrolowane ptynne zatgczenie oraz wytgczenie napedu

mozliwo$¢ wysterowania elektrozaczepu

sitownik przebadany wedtug normy PN EN 12101-2

BEWEGUNGMITSYSTEM




DANE TECHNICZNE

SYSTEMY ODDYMIANIA | PRZEWIETRZANIA

sita pchajgca na ramieniu [N]

600 / na jeden sitownik

wytgczenie w pozycji koicowej wysuniete

zintegrowany przekaznik odlegtosci

wytaczenie w pozycji koricowej wsuniete

zintegrowany przekaznik odlegtosci

wytgcznik przecigzeniowy

kontrola poboru pradu

czas zatgczenia [%]

dtugodc¢ przewodu zasilajgcego 5m
napiecie [V DC] 24 +/- 25%
tetnienie resztkowe [%] 20

30

pobdr pradu [A]

1,25 / na jeden sitownik

zakres temperatur [°C]

-5/+75

stopien ochrony

[P 32/ill

zakres stosowania

suche pomieszczenia

GEZE Polska Sp. z 0.0.

Ul. Marywilska 24

03-228 Warszawa

tel. 224 404440

fax 224404400

e-mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

BEWEGUNG MIT SYSTEM
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Systemy napowietrzania GEZE

GEZE RWA K 600

Sitownik ramieniowy GEZE RWA K 600

Sitownik ramieniowy do otwierania okien i drzwi

Sitownik K 600 jest korzystnym rozwiazaniem w przypadku, gdy wymagany jest duzy kat otwarcia skrzydfa. Programowalny kat otwarcia
ramienia 93° umozliwia otwarcie skrzydta zaleznie od konstrukgji drzwi albo na kat 90°. Sitownik ramieniowy moze byé wyposazony w ramie
swobodne albo potaczone ze skrzydiem. Naped moze by¢ osadzony na nadprozu, oicieznicy albo skrzydle. Przy montazu z ramieniem
swobodnym RWA K 600 wspdtpracuje z samozamykaczerm GEZE, dzieki czemu jest idealnym rozwiagzaniem dla otwordw napowietrzajacych,
umozliwiajacym jednoczesnie wygodne przechodzenie przez drzwi. Polaczenie RWA K 600, zamka elektromotorycznego samozamykacza
umozliwia stworzenie otworu napowietrzajacego i bezpiecznego wejscia.

GEZE RWA K 600

&~
o o

WLASCIWOSCI PRODUKTU = Naped wyposazony w mikroprocesor — dostepny w wersji solo i synchro z synchronizatorem;
zsynchronizowana wspotpraca kilku napedéw bez koniecznodci stosowania dodatkowego modulu
Elektrycznie regulowane tagodny rozruch i zatrzymanie

= Zintegrowany styk sygnalowy do podiaczenia i wysterowania elektrozaczepu

« Maks. pobdr pradu 1,25 A - moment obrotowy 215 Nm - sita pchajaca i ciagnaca maks. 600 N

ZAKRES STOSOWANIA = Drzwi: montaz po stronie zawiasowej | przeciwzawiasowej, rami¢ swobodne lub potaczone
Okna uchylne, odchylne i rozwierne, otwierane do wewnatrz i na zewnqurz oraz okna dachowe

[A

GLZE RWA KGN0 G GEZE RWAKE00T GEZE RWAK 600 F

DANE ZAMOWIENIOWE - SILOWNIK RAMIENIOWY GEZE

Opis Kalor Nr id,
B EVI 130057
| Sitownik ramieniowy RWA K600 G Wykomanic speciaine® 130058

| z szyna $lizgowa taczaca stale skrzydio z ramieniem 4 ped 2
Synchro* 133119
- . EV1 130059
i ii Sitownik ramlemowy RWA K600T Wykonanie speqalne® 130060
| ze swobodnym ramieniem z rolka
II % Synchro® 133120
il
l! EVi 130151
Sitownik ramieni RWA K600 F
|| |do,wr‘n r.amlemov&\;y : | ) i Wykonanie specjalne® 130152
| z dzwignia przegubowa taczacy stale ramie ze skrzydtem
Ml Synchro® 133221
RWA K 600-Konsola T 130153
RWA K600 - Konsola R 130154

* konfigurowane numery materiatu

90 GEZE ODDYMIANIE | PRZEWIETRZANIE



Systemy napowietrzania GEZE

GEZE RWA K 600

Sitownik ramieniowy GEZE RWA K 600 F

Sitownik ramieniowy RWA K600 F montuje sie na drzwiach albo na oknie, gtéwnie po stronie zawiasow, jednak mozliwy jest montaz po stronie przeciwnej
do zawiasow. Poniewaz sitownik jest nieroztacznie pofaczony z drzwiami, nie jest mozliwe swobodne przechodzenie przez te drzwi.

ZAKRES STOSOWANIA

Sposch montazu

Okno po stronie zawiasow

Drzwi po stronie zawiasow

Maks. cigzar skrzydla 30/40 kg/in 250 kg-

Maks. szerokosc skrzycita (| 15K) 800 mm solo, 1200 mm synchio 1600 mm “solo i
Min. szerokos¢ skr_;vd{ 1 (H5K) - L 355 mm }

Maks. wysoko$¢ skizydla T NSK) 2y 4 750 mm O

Min. wysoko$¢ skrzydta (NSK) ¥+ 420 min o

Konsola

Korsola R araz konsola de
d2wigni przegubowe]

Konsola R oraz konsola do
dZwigni przegubowej

Min. miejsce na oscieznicy

od gory 45 mrm, 2 bokil 55 mim

45 mm

Min. miejsce na skrzydle

zaleznie od pulozenia osl zawiasdw

HSK = gléwna krawedz zamykajaca
NSK = boczna krawedZ zamykajaca

"dla duzych szerokosci skrzydta konieczne jest dodatkowe ryglowariie

Y wieksze wartosci na zapytanie

Montaz na drzwiach po stronie zawiaséw — wymiary bazowe

Widok z géry

NN

N/ o

Montaz konsoli R / konsoli do dzwigni przegubowej

400
330
200
70
\ S
( \
- = ﬁ
T =
"2 /\ ‘ﬁw —r X \\ mocowanie
& sitownika
410

XX
konsola do dzwigni przegubowej
zawias drzwi
T

Przekréj pionowy - szczegéty

konsola R sitownik
90 / ramie odchylne
odcieznica 50
g
AN
3 /
N o| «
1 N <+ I
5 -
N = 1
8 N =iy

N
&
o
\
§
M
y
&

skrzydto
X=
napedu
B=
oscieznicy
U=

dzwignia przegubowa

ustawienie zalezne
od wymiaru U

odstep miedzy zawiasem i mocowaniem
odlegto$¢ osi zawiasu od plaszczyzny

niezlicowanie skrzydta wzgledem oscieznicy

{przy U<10 mm: podtozy¢ podktadke pod
konsale dzwigni przegubowe] =
U + podkladka = 10 mm)

Ustalanie wymiaru X przy
kacie otwaicia o = 90%

Przykiad:
B | Wymiar X przy o = 90°
22 {55
36 |-50

Inne katy otwarcia/ odlegtosci osi zawiasu od ptaszczyzny
maocowania na zapytanie.

Systemy GEZE RWA 91




Systemy napowietrzania GEZE

GEZE RWA K600

Montaz na oknie po stronie zawiaséw - wymiary montazowe

Widok z géry Przekréj pionowy - szczegoty
408 ' X konsola R naped

90 / ramie

se
oscleznica

Urzadzenia

oddymiajgce

™
&+
i
B
,0/ C

[4;]
o

11
[
L—

36
1]

- dzwignia przegub.

ustawienie zalezne
konsola dzwigni  od wymiaru U

X7 przegubowej
X= odstep miedzy osig zawiasu | mocowaniem skrzydio
sifownika
B= odlegtos¢ osi zawiasu od oscieznicy
U= niezlicowanie skrzydta i oscieznicy
Montaz konsoli R/ Konsola dzwigni przegubowej Kat otwarcia o
400 (zalezny od Bi X)
330 X Kat otwarcia o 7
200
-35 84 410
Konsola R 70 0 " 710
~ R
ij: X +
| o -20 82 410
e ‘_b_j IR 81 390
o'?:l—:‘e, —l—7Li§__ = mocowanie @
| raa . A =1 -10 80 390
‘{_" E_w T sitownika R
\ 3 € 0 79 390
f ﬁ X | X zawias okna 2 10 77 370
Konsola 7 (zalezny od X) A :H L 20 76 370
mocowania patrz tabela 30 75 370
sitownika
Inne katy otwarcia / wymiary B na zapytanie
Przyktady
RWA K 600 F montaz strona zawiaséw, okno uchylne/odchyine do wewnatrz
Wymiary skrzydta Ciezar wypetnienia llod¢ napeddw
NSK HSK 30 kg/m? 40 kg/m?
800 800 x=-30mm x=-30 mm Solo
o=83° o =83°
800 1200 x=25mm x=25mm Synchro
a=75 a=75°

NSK - boczna krawedz zamykajaca, HSK - gtéwna krawedz zamykajaca

U=10mm
B=10mm
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Systemy napowietrzania GEZE

GEZE RWA K600

Sitownik ramieniowy RWA K 600 G

Sitownik ramieniowy RWA K 600 G montuje sie na drzwiach albo na oknie, gtdwnie po stronie zawiaséw, jednak mozliwy jest montaz po stronie
przeciwnej do zawiaséw. Poniewaz sitownik jest nierozigcznie polaczony z drzwiami, nie jest mozliwe swobodne przechodzenie przez te drzwi.

ZAKRES STOSOWANIA

Sposdb montazu

Okno- strona zawiasow Okno - strona przeciw-

Drzwi - strona Drzwi-strona przeciwna

na do zawjasow

zawiasow do za\n_\.ri_asdw
Maks. ciezar skrzydla _ __ 0kg/m 3 250 kg
Maks. szerokodd skrzydia ' HSK 800 mim solo, 1200 mm synchro 1600 Mmm®
Min. szeikos¢ skezydta HSK o 470 mm 565 mm
Maks. wysokos¢ skrzydta /' NSK 2x + 880 mm O
Min. wysokos¢ skrzydia NSK X + 465 mm o
Min. miejsce na oécieznicy 45 mm 45 mm
Min. miejsce na skrzydle 45 mm o 45 mm
HSK = gléwna krawed?Z zamykajaca, NSK = hacz zamykajaca
"dla duzych szerokosci skrzydta konieczne dodatkawe 1yglowanie
?wieksze wartosci na zapytanie
Montaz na drzwiach po stronie zawiaséw — wymiary bazowe
Widok z géry Przekréj pionowy - szczegély
zawias drzwi "7 . .
X-75 e 101 sitownik
oscreznica
s 77
) 8 U
\
g — - = -
/ - 4
Wf - ©
szyna 3 ¥
i
Srgowa dzwignia v
przegubowa :§ D
>
. \ 2
o
>
- ;
i\\ M\
— skrzydto drzwi  § 6
AN :“ wynikowy
(zaleznie od U)
katownik
montazowy obcy
Montaz szyny dlizgowej X= odstep miedzy zawiasem i mocowaniem
465 mocowanie napedu
6 60 (=360) x  Sitownika B=" odleglos¢ osi zawiasu od plaszczyzny
60 oscieznicy
0¢ zawiasu U= niezlicowanie skrzydta wzgledem oscieznicy
\ (U <20 mm)
(e
f == i: . Ustalanie wymiaru X przy
\ ‘ kacie otwarcia o =90%
+X | X Przyktad:
/ T B | wymiar X przy a. = 90°
408 zawias drzwi 13 |30
konsola do dZwigni przegubowej 22 |20
36 |5

Inne katy otwarcia / odlegtosci osi zawiasu od
plaszczyzny mocowania na zapytanie.
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Systemy napowietrzania GEZE

GEZE RWA K600

Montaz na drzwiach po stronie przeciwzawiasowej - wymiary montazowe

Widok z géry Przekréj pionowy - szczegéty

<3
&
i
LU

Montaz na przygotowanym przez producenta drzwi
nadprozu albo katowniku

szyna slizgowa

skrzydio drzwi

]

Urzadzenia
oddymiajce

zawias drzwi

o > ° 7 S S — J ﬂ
Y oscieznica \ ‘< 1 =l
3 | )
A N
\ h \ C JT=
I
i sitownik ﬁ% 77 i
X 101
17
X = Odstep miedzy osig zawiasu i mocowaniem sitownika
B= Qdlegtos¢ osi zawiasu od oscieznicy

PT= Glebokosc profilu ramy

Montaz szyny $lizgowej Ustalanie wymiaru X - przy o= 90°
(w zaleznoéci od Bi PT)
X 465
6% 60 (=360) B PT X-przy o = 90°

180 4 22 40 100
( 22 50 110
3 + + + + - V 22 60 120
JPF = 2 | 65 15
.\/ 22 70 130
- \ G 135
, ‘ 22 80 140
of zawiasu 36 40 115
maocowanie sitownika 36 50 125
36 60 135
36 65 140
36 70 145
36 75 150
36 80 155

Inne katy otwarcia / wymniary B na zapytanie.
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Systemy napowietrzania GEZE

GEZE RWA K 600

Montaz na oknie po stronie zawiaséw - wymiary bazowe

Widok z géry Przekréj pionowy - szczegély

N w zaleznosci od warunkéw

= | zabudowy
L.; ramie | 117 .
obrotowe 101 % :g
oscieznica 77 sitownik E %
skrzydio szyna $lizgowa katownik montazowy

X= Odstep miedzy zawiasem | mocowaniem napedu
B= Odlegloic¢ osi zawiasu od plaszczyzny oscieznicy
PT =" Glebokos¢ profilu oscieznicy

Montaz szyny slizgowej Kat otwarcia okna o= 90°

(zalezny od B i X)

465 X
450 mocowanie sitownika X B Kat otwarcia o

6 x 60 (=360) 30 10 909
60 03 zawiasu 60 10 R 850
;) S e / 2 | 10 80
= 3 120 | 10 750
| 150 | 10 710
—ﬂ *X” I-X 190 | 10 65°
408 230 10 60°

Inne katy otwarcia / odlegloéci osi zawiasu

od plaszczyzny mocowania na zapytanie,
Przyktady:

RWAK600G-montazpostroniezawiaséwnaskrzydle uchylnym/odchylnym
otwieranym do wewnatrz

Wymiary skrzydia Ciezar wypetnienia llos¢
sitownikéw

NSK HSK 30 kg/m? 40 kg/m?

800 800 x =30 mm Xx=30mm Solo
o =90° o =90°

800 1200 x=30mm x=30mm Synchro
o =90° o =90°

1200 1200 x =160 mm x =160 mm Synchro
o =70° o=70°
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Systemy napowietrzania GEZE

GEZE RWA K600

Montaz na oknie po stronie przeciwzawiasowej - wymiary montazowe

-
& . 3 . katownik
q Widok z géry Przekrdj pionowy  mantazowy (obcy) —
g oscleznica
PT
<t
© s
]
T -
@ - K| @
/
= —
o LY
7 sitownik 77 skrzydio
o
101
ﬁ}% ) 117 szyna $lizgowa
ramie napedu
X= Odstep miedzy osig zawiasu i mocowaniem sitownika
PT= Glebokoé¢ profilu ramy
Montaz szyny Slizgowej
Kat otwarcia okna a
L X 465 (zaleznie od X, Bi PT)
3 K 450
05 Zawlasu =,
62560 (-300) 0 X PT Kat otwarcia a
85 65 96°
95 65 940
\ 4 = SL 105 | 65 9°
‘ }Ll ettt _F —If f 15 | 65 90°
! v 408 £ 125 65 88¢
I
maocowanie napedu =) 135 65 85°
i 145 65 83°
[aa]
L85 | 75 98°
= 0
; 95 75 96
= 05 | 75 949
15 75 9
125 75 90°
135 75 88°
145 75 85°
Kat otwarcia okna a
(zaleznie od X, Bi PT)
Przyktadowy montaz RWA K 600 G strona przeciwzawiasowa
okno uchylne/odchylne na zewnatrz X PT Kat otwarcia &
Wymiary skrzydta Ciezar wypetnienia llos¢ 85 65 9g°
sitownikow 95 65 970
NSK HSK 30 kg/m’ 40 kg/m2 105 65 Q5o
800 800 x=115mm x=115mm Solo IS 15 65 930
o =90° a = 90° £ :
800 1200 15 15 Synch W 2 o I
x=115mm  x=115mm ynchro Vi o
S . o 135 65 88
< 145 65 86°
1200 1200 x =160 rr;m x =160 n;m Synchro % a5 75 1010
a =80 a.=80 > a5 75 0g°
= 970
NSK - boczna krawedz zamykajaca, HSK - gtowna krawedZ zamykajaca S 105 /5 !
=] 15 75 950
PT=65mm = 5
B = 10mm 125 75 93
135 75 90°
145 75 88°
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Systemy napowietrzania GEZE

GEZE RWA K 600

Sitownik ramieniowy RWA K 600 T

Sitownik ramieniowy RWA K 600 T jest przeznaczony do montazu na drzwiach po stronie zawiasow albo przeciwnej do zawiasow. Skrzydto jest
popychane za pomoca rolki osadzonej obrotowo na ramieniu i przylegajacej swobodnie do powierzchni tego skrzydta, dzieki czemu mozliwe
jest swobodne przechodzenie przez drzwi.

ZAKRES STOSOWANIA

Rodzaj montazu Drzwi- strona zawiasow Drzwi - strona przeciwna do
B - zawiasow -
Maks. cigzar skizydia 250k _ 250kg _

Maks. szerokos¢ S-}\IZ_\.'\]J-.?. 1600 mm 1600 |r‘r_

Min. szerokos¢ skrzydta 470 +x mm 420 + x mm

Konsola konsola Rikonsola T O

Min. miejsce na odcieznicy z boku 45 mm O

Min. miejsce na skrzydle 50 mm 40 mm

"Wigksze wartosci na zapytanie

Montaz na drzwiach po stronie zawiaséw

Widokzgéry  oeciesnica Przekréj pionowy - szczegéty konsola R
zawias drzwi
( 50
) konsola T
¢ Sy :
i+ konsola R 4 = R 2
g 7d o 4
> Sl =
: [ e
sitownik ramie obrotowe 8 B
£
XS X-22 o e
i
\ 8
konsola T
skrzydto drzwi
rolka ramienia 75
‘8_ =23
D :
J ~. ' min. 78 - max. 117
M ) i . X= Odstep miedzy zawiasem i mocowaniem
ontaz szyny slizgowej napedu
B= Odleglos¢ osi zawiasu od plaszczyzny
470 w00 oscieznicy
330 U= Niezlicowanie skrzydta wzgledem oscieznicy
konsola T 200
70
s Ustalanie wymiaru X przy kacie otwarcia a = 90°
'/\ Przyktady:
( Er_ == At B Wymiar X przy o, = 90°
< Sl T F ! X konsola R U=0mm U:17(:)mm
1 - B
el o ¢ xIx : %
30 T zawias drzwi 22 55 -60
70 36 -45 -45
92
H Inne katy otwarcia / odleglosci osi zawiasu od
ptaszczyzny mocowania na zapytanie.
e
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Systemy napowietrzania GEZE

GEZE RWA K600

Montaz na drzwiach po stronie przeciwzawiasowej - wymiary montazowe

Widok z gory Przekréj pionowy - szczeg6ty

g
i

rolka ramienia

T Montaz na przygotowanym przez preducenta drzwi

~ nadprozu albo katowniku
.:Ej ‘3: skrzydto drzwi \
TE N\
zawias drzwi
@ 7 \)
I oscieznica
: A ( .
LB | / N
T
ljj sitownik
1
X 408
61
=
85
101
X = Odstep miedzy osig zawiasu i mocowaniem sitownika
B= Odleglosc¢ osi zawiasu od oscieznicy

PT=Glebokos¢ profilu ramy

Ustalanie wymiaru X-przy c. = 90°
(w zaleznosci od Bi PT)

B PT | Wymiar X przy o.=90°
22 40 80
22 50 90
22 60 100
22 65 105
22 70 110
22 75 15
22 80 120
36 40 95
36 50 105
36 60 115
36 65 120
36 70 125
36 75 130
36 80 135

Inne katy otwarcia / wymiary B na zapytanie.
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ABLOY

Instrukcja instalacji zwér elektromagnetycznych serii US12 oraz US06

Yale

1.

INFORMACIE O PRODUKCIE

do uzytku wewnetrznego bez monitoringu

do uizytku wewngtrziiego z monitoringiem zamkniecia drzwi
do uzytku wewnetrznego z monitoringiem zamkniecia | potozenia drzwi.
do uzytku zewnetrznego 2 monitoringiem zamkniecia drawi
Monitoring zamkniecia drzwi jest realizowany poprzez wykorzystanie czujnika

Halla — zwraca informacje o stanie drzwi w trakcie zasilania urzadzenia.
Monitoring potozenia drzwi jest realizowany za pomocg kontaktronu — zwraca *

informacje o potozeniu drzwi niezaleznie od stanu zasilania urzadzenia.

1.3. Monitroing zamknigcia drzwi
o Kolor wskazan diody LED informuje o stanie logicznym monitoringu. Wskazania
s3 nastepujace:

— LED nie éwieci sie (Brak zasilania zwory)
— LED czerwony {Zwora zasilana, drzwi otwarte)
— LED zielony (Zwora zasilana, drzwi zamknigte)

UWAGA: Wszystkie wartosci w toleranc|i £10%

. Obudowa:
s oksydowane szczotkowane aluminium

. Wymiary produktu [szer. x di. x wys. - masa}:
US12: 266mm x 72mm x 40mm - 4,7kg
o UUSO6: 238mm x 48mm ¥ 26,5mm = 2,0kg

-

1.1. Specyfikacja produktu 1.4. Parametry elektryczne
e Sita trzymania: e« Napiecia zasilania: 12Voc lub 24Vec (nastawa do wyboru).
Typ zwory | Sila trzymania Rownowartosd leI.t\.rtzneg.;oUhciqieniu Uwaga: Ustawienie fabryczne: 12Voc
_ us12 5,30 kN o B - 540 kg e Pobér pradu: )
| Uso6 2,65kN | 270 kg [(Typ awory [ Une12Vor [ Uuni=24Vee
| us1z 480mA 240mA
1.2. Typy produktu | usos 420mA 210mA |

2.  INSTALACIA oraz OPRZEWODOWANIE

2.2. Zasilanie

2.1. Wymagania dotyczace instalacji
s Przed podtaczeniem zwory elektromagnetycznej do zasilania upewnij
sie czy zworka ustalajaca poziom napiecia zasilania jest w
odpowiedniej pozycji.

POZYCIAIZVl “ | POZYCIA 24V | |
¥
. —ty
L} .; 1 4

12 3 4
TR

Uwaga: Ustawienie fabryczne to 12Voc.

¢ Przewody zasilajace nalezy podtaczy¢ do plytki zasilajaco sterujacej do
zaciskow 11 2.
e Polaryzacja stykéw jest zaznaczona na plytce znakami ,+" 1,-"

. Styki monitoringu zamkniecia drzwi

zaciskach od 3 do 5.
Oznaczone kolejno opisami: NO, NC, C.

. Czujnik monitoringu potozenia drzwi

Wyjécia znajduja sie bezposrednio na plytce zasilajgco sterujacej na

o Kontaktron znajduje sig na wewnetrznej stronie pokrywy komory

zasilajaco sterujacej.

znajdujacy sie w gorej czesci obudowy.

Dwuiytowy przewdd kontaktronu wyprowadz poprzez otwor

Pozycjonuj ptyte dociskowa z magnesem statym, wzgledem zwory, tak

by w chwili zamknigcia drzwi, magnes staty, znajdowat sig przed
kontaktranem (tj. znajdowat sie w $wietle pokrywy komory zasilajgco

sterujace]).

zwarcia gdy czujnik znajdzie sie w polu magnetycznym

Pomiedzy koricéwkami wyprowadzanego przewodu, dojdzie do

3.  USTALENIE SPOSOBU MONTAZU

UWAGA!

Ponizsze diagramy wskazuja mozliwe metody instalac

i. Okresl, ktére elementy montazowe bedg potrzebne.

3.1

33 34

=
2K :

= |

nMontaz bezpodredni Montaz do oscienicy
23 pomocy elementy
It

do ofoienicy

Okreél odpowiedni typ montazu oraz whasciwg lokalizacje zwory elektromagnetycznej. Upewnij sig, ze
ruch otwarcia drzwi nie bedzie kolidowat ze zwora. W przypadku drzwi jednoskrzydtowych, zwora
powinna zostaé umieszczona jak najblizej belki przeciwzawiasowe] oécienicy.

W przypadku drzwi p.poz lub innych gdzie nie mozna wykona¢ standardowego montazu ptyty ;
dociskowej naley uzy¢ uchwytu ,M”. Za pomoca tego elementu mozna unikna¢ potrzeby e N
wykonania perforacji przelotowej drzwi.

Montaz do oscieZnicy Monta2 na drawiach
za pomorg elemeantu
S22 (2L)

caloszklarych

ASSA ABLOY Poland Sp. zo.o. | ul.Jana Olbrachta 94, 01-102 Warszawa, Polska




3.1. Schemat montazu bezposredniego do oscienicy {o grubosci od 32 do 45mm co
dopowiada od 1-1/4” do 1-3/4").

- i PLYTA
ﬂ NADPROZE || MONTAZOWA
OSCIEZNICY ‘ =

DREWIT - pivTADCCISKOWA — ZWORA

* Wybor miejsca mantazowego

Za pomocg dostarczonego
szablonu okredl wiasciwg
lokalizacje | wietkos¢ otworéw
montazowych na drzwiach i
oscieznicy, Upewnij sig, ze ruch
otwarcia drzwi nte koliduje ze
2wara. W oprzypadku drzwi
Jednaskrzydiowych, zwora
powinna zosta¢ umieszczona jak
najblizej helki
przeciwzawiasowej oscieznicy.

¢ Mocowanie elementéw montaiowych
Zainstaluj luzno plyte dociskowa, w przygotowanych otwarach, za pomoca dwéch
dostarczonych $ruby mocujacych. Zainstaluj zworg na plycie.

PUYTA
MONTAZOWA

Montaz plyty dociskowej a‘ IWORA

Przy uzyciu dostarczonego szablonu zaznacz | wywierd odpowiedniej wielkodci
otwory na elementy mocujgce. Nastepnie przymocuj ptyte dociskows do drzwi.
Upewnij sig, czy plyta dociskowa nie jest zbyt mocno dokrecona i czy jest ona
zainstalowana w sposéb pokazany na ponizszym rysunku. Pyta dociskowa musi
mie¢ mozliwoé¢ plynnego dostosowania sie do drzwi i powierzchni zwory.

TULEIA GVARTOV/ANAZ RBER / /
oy, -
TinEA D\ ¢

DrITANSOWA

Drzu}l wzmocnione
US-06 -M6x 1.0
US-12-M8x1.25

Z dodatkowg
tulejg 216mm

Bez dodatkowe] tulei
Otwdr 812mm

s Montaz zwory
Upewnij sie, ze po
zamknieciu drzwi,
powierzchnie piyty
dociskowej i zwory,
przylegaja do siebje.

?\ PEYTA MONTAZOWA
7

re

=

DOSTOSUS POLOZENIE
ZWORY WZGLEDEM
PEYTY DOCISKOWE!

3.2. Schemat montazu do oscieznicy za pomocg elementu ,1”
WSPORNIK

— MOCLJACY
WSPORNIK

KATCRRY

OSCIENICY]

Lt

=

[

|
[H\!JPii‘J

g
lprawi !\
\
\

PLYTADOCISKOwa  ZWORA

3.3. Schemat montazu do oscieznicy za pomoca elementu aNin]
ELEMENT
MONTAZOWY 'L

PEYTA DOCISKOWA
P )

, ELEMENT
MONTAZOWY 'Z

NADPROZE OSCITHILY
ELERENT
[ MONTAZOWY 'L

\
ELEMENT

orRzWI MONTAZOWY *2'

3.4. Schemat montazu na drzwiach catoszklanych

NADPROZE OSCIZNICY

PlYTA/ = -

MONTAZOWA

ZWORA

MOCOWANIE
PEYTY DOCISKOWEJ,/ N
PLYTA PODKLADKI
STALOWA GUMOWE
“\J sr2wa
e
- SZKLANE
UTHWYT PEYTY
DOCISKOWE)

4, POYACZENIE ELEKTRYCZNE
4.1. Przed podiaczeniem zasilania upewnij sie, czy zworki ustalajgce poziom
napiecia zasilajgcego, s ustawione prawidtowo. {patrz pkt. 2.1)

5. EKSPLOATACIA

5.1. Zwora elektromagnetyczna nie wymaga szczegélnej konserwacji. Jednakze ze
wzgledéw bezpieczeristwa urzadzenie powinno byé utrzymane w czystosci.
Do czyszczenie nie mozna uzywaé materiatow $ciernych.

5.2. Nie nalety spryskiwa¢ zwory elektromagnetycznej substancjami
chemicznymi takimi jak np. lakier.

5.3. Nie mozna dopusci¢ by na powierzchni stykowej zwory i plyty dociskowej
znalazly sig elementy aktywne magnetycznie.

54. lJezeli na drzwiach mamy zamontowany samozamykacz nalezy ustawié go
tak, by plyta dociskowa nie uderzata w zwore elektromagnetyczng podczas
zamykania.

ASSA ABLOY Poland Sp. zo.0. | ul. Jana Olbrachta 94, 01-102 Warszawa, Polska



5| CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE

, OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ
%_ im. Jozefa Tuliszkowskiego

e PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

WYRCED W

CNBOP-PIE 05.-420 Jézefow k/Olwocka, ul. Nadwislarska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 3297/2018

Na podstawie art. 7 ust. 2 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. 0 ochronie przeciwpozarowe}
{Dz.U. 2 2018 r. poz. 620 z péZn. zm.)
Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. J6zefa Tuliszkowskiego - Pafistwowy Instytut Badawczy na wniosek:

GEZE Polska Sp. z 0. 0.
ul. Marywilska 24
03-228 Warszawa

stwierdza, ze wyréb: Elektromechaniczne  urzadzenie wykonawcze w  systemach sterowania
urzadzeniami przeciwpoiarowymi - sifownik liniowy typu K 600 G, K 600 F,
K 600 T (Solo / Synchro)

GEZE GmbH
Reinhold-Vister-Strafe 21-29
71229 Leonberg, Niemcy

produkowany przez:

Aumiilier Aumatic GmbH
Gemeindewald 11
86672 Thierhaupten, Niemcy

w zakiadzie produkeyjnym:

spetnia wymagania: pkt. 12.4.1 zafjcznika do rozporzgdzenia Ministra Spraw Wewnetrznych
i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 1. w sprawie wykazu wyrohow stuzgcych
zapewnieniu bezpieczenstwa publicznego lub ochronie zdrowia | 2ycia
oraz mienia, a takie zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobdw
do uzytkowania (Dz. U. Nr 143, poz. 1002 z péin. zm.)

Dokumentacja:

1. Whiosek o przeprowadzenie procesu dopuszczenia wyrobu numer 4526/2018 z dnia 05.03.2018 r.

2. Sprawozdania z badar nr 272 43678 z dnia 18.06.2010 r. wykonanych w ift Rosenheim oraz sprawozdania z badan
nr 6149/BA/12 z dnia 08.03.2013 r. i nr 838/BA/17 7z dnia 25.05.2018 r. wykonanych w Zespole Laboratoriéw
Sygnalizacji Alarmu Pozaru i Automatyki Pozarniczej — BA CNBOP-PIB.

$wiadectwo Jest waine pod warunkiem przestrzegania przez wnioskodawce wymagan  zawartych
w umowie nr 3297/DC/CNBOP-PIB/2018.

Okres waznosci Swiadectwa: od 26.07.2018 r. do 25.07.2023 r.

CNEOP-PIB

)Q:g, dr hab. inz. Dariusz Wroblewski

Jozefdw; dnia: ‘26 lipca 2018 .
Strona 1/2
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CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
OCHRONY PRZECIWPOZAROWE.)

im. Jozefa Tuliszkowskiego
PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

05-420 Jozefow k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213

A

CNBOP-PTB

CERTYFIRAGJIA
WYRDEOW

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 3297/2018

DANE TECHNICZNE IDENTYFIKUJACE WYROB

Elektromechaniczne urzadzenie wykonawcze w systemach sterowania urzadzeniami przeciwpozarowymi
~ sitownik liniowy typu K 600 G, K 600 F, K 600 T (Solo / Synchro)

Odmiana: K 600 G | K600 F | K600 T

Typ: B - do systemow oddymiania | przewietrzania

Znamionowe napigcie zasilania: 24V DC |

Pebar pradu: 1,4A T
.. Kat otwarcia: 93* -

Sita otwierania / zamykania: 600 N /600 N 600N /600 N ‘I 600 N /_200 N

Stopiert ochrony zapewnianej przez obudowe: IP 33C

Wytgeznik przecigieniowy (ogranicznik pradu): tak

Wyzwalacz termiczny: nie

Zakres temperatur pracy: B -25°C =455 °C

Wymiary: 40x 117 x 472 [mm) 40 x 86 x 421 [mm) 40 x 86 x 421 [mm}

Materiat obudowy: metal

Masa: 2600 g

WARUNKI DODATKOWE | UWAGI:

z sifownikow MASTER i SLAVE,
. Zgodnie z § 17 rozporzadzenia Ministra

niniejszego $wiadectwa.

DYREKTOR/ NBOP/PIB

//.,

. dr hab. inz, Dariusz Wrdblewski

DC/D-21/06.06.2018

. Dane techniczne zamieszczone w powyzszych tabelach dotycza pojedynczej wersji urzadzenia (Sola).
- Przewiduje sie mozliwosé pracy ww. sitownikdw liniowych w wersji zsynchronizowanej (Synchro), sktadajacej sig

Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r.

w sprawie wykazu wyrobdw stuzgcych zapewnieniu bezpieczeristwa publicznego lub achronie zdrowia i zycia oraz
mienia, atakie zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobéw do uzytkowania (Dz. U. nr 143, poz. 1002,
z poin. zm.) wyréb powinien by¢ oznakowany znakiem jednostki dopuszczajgcel i dodatkowo numerem

J6zeféw, dnia: 26 lipca 2018 r.
Strona 2/2
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ilamiki

ze stali nierdzewnej

80

n g:,amgc': - 1000 000 oy | C
parmesé na korozjg: Klasa 3 wysoka
Kalegoda uzytkowania:  Klasa 3 I U - N I I(
(do budynkdw publicznych) | LOCKPOL

EN-1.4301 PN-0H18N9 AISI-304

Hiamklw calosecrwykonanegza siail ;|1'|:|-'-f:-i:\'.'JJ".",'_.

Trzpien we wszystkich kiamkach [ 8 x 140 mm

8 2 ( P
¥ ;ao,l
_ @10 In 102 Ov
& L"" 120 ‘!

In1020v  ElL60

Tylko
In 102 Ov






I-I= INSTYTUT TECHNIKI BUDOWLANEJ

ZAKLAD CERTYFIKACJI
s ul, FILTROWA 1, 00-611 WARSZAWA

tel.: {22) 57 96 167, (22) 57 96 168, fax: (22) 57 96 205
a-mail: certyfikacja@itb.pl, www.itb.p!

KRAJOWY CERTYFIKAT
STALOSCI WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 020-UWB-2751/W

Zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 17 listopada 2016 1. w sprawie sposobu
dekiarowania wiadciwasei uzytlkowych wyrobow budowlanych oraz sposobu znakowania ich znakiem budowlanym
(Dz. U. poz. 1966), niniejszy certyfikat odnosi sig do wyrobu budowlanego:

Okucia budowlane — Klamki i gatki drzwiowe
INOX: In 102 Ov, In 104 Ov, In 105 Ov, In 261 Ov, In 262 Ov,
In 262S Ov, In 265 Ov

sklasyfikowane w zakresie odpornoéci ogniowej jako klasa B
(czwarta pozycja kodu klasyfikacyjnego wedtug PN-EN 1906:2012)

objetego Polska Normg wyrobu:

PN-EN 1906:2012

wprowadzonego do obrotu pod nazwg lub znakiem firmowym producenta:

LUCZNIK-Lockpol Sp. z o.0.
ul. Starorudzka 16A
93-418 Lodz

i produkowanego w zaktadzie produkeyjnym:

86-613

Niniejszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie postanowienia, wynikajace z krajowego systemu 1, dotyczace oceny
i weryfikacji stalosci wiasciwosci uzytkowych, w odniesieniu do deklarowanych wiasciwosci uzytkowych wyrobu
zwigzanych z jego zamierzonym zastosowaniem, okreslonych w ninigjszym certyfikacie, sq stosowane oraz, ze

producent wdrozyt system zaktadowej kontroli produkeji w celu zapewnienia utrzymania
statosci tych wtasciwosci.

Certyfikat nr 020-UWB-2751/W zostat wydany po raz pierwazy w dniu 19.04.2019 r. Niniejszy cerlyfikat pozostaje
wazny dopdki zastosowana Polska Norma wyrobu, metody oceny i weryfikacji stalo$ci wiasciwosci uzytkowych, sam
wyréb budowlany iwarunki jego wylwarzania nie ulegng istotnej zmianie oraz, ze nie zostanie on zawieszony lub
cofnigty przez akredytowana jednostke cerlyfikujgcg wyroby.

KIEROWNIK ' DYREKTOR
Zakladu Certyfikacji | Instytutu Techniki Budowlanej
mgr inz. Katarzyna Hatowska dr inz. Robert Gerylo

Warszawa, 19.04.2019r.

Wazno$é niniejszego certyfikatu moze by¢ potwierdzona pod adresem certyfikacja@itb.pl







DEKLARACIA ZGODNOSCI UE

Model aparatury: Kontakt magnetyczny
Produkt: MC 347

Producent: ALARMTECH POLSKA Sp. z 0.0., ul. Kusocinskiego 3, 83-140 Gniew

Niniejsza deklaracja zgodnosci UE wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnoé¢ producenta.

Wymieniony powyzej przedmiot deklaracji — kontakt magnetyczny MC 347 jest zgodny z odno$nymi
wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:

EMC: Dyrektywa 2014/30/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej,

EN 50130-4:2011 Systemy alarmowe — Cze$¢ 4: Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna,

RoHS2/RoHS3: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r.
w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym oraz Dyrektywa delegowana Komisji (UE) 2015/863 z dnia 31
marca 2015 r. zmieniajgca zalacznik II do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substancji objetych ograniczeniem,

REACH: Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006
r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen | stosowanych ograniczen w zakresie
chemikaliow (REACH),

WEEE: Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego | elektronicznego,

Norma PN-EN 50131-2-6:2012 - Systemy alarmowe -- Systemy sygnalizacji wiamania i napadu --
Czedé 2-6: Czujki otwarcia stykowe (magnetyczne).

Wyréb zrealizowany zostal w ramach zintegrowanego systemu zarzadzania zgodnie ze standardami
norm: ISO 9001:2015, ISO 14001:2015 oraz ISO 45001:2018,

Gniew, dnia 22.07.2019
-

W imieniu producenta podpisata:

Agnieszka Trzciriska - Qualily Manager

ALARMTFCH POLSKA Sp. z o.0.. ul. Kuso inskicpo 3. 83- 140 Gnie
NIP: 5842408045, REGON 192075307, KRS: 0000057117, ni BDO: ODOOOKS2-






ALARMTECH POLSKA Sp. z 0.0. ALARMTECHY

A —_

MC 347

Kontakt magnetyczny, montaz wpuszczany, 2 x NC
eval SR O

Dane techniczne

Montaz Wpuszczany

Funkcja przetacznika Podwdiny (2 x NC)

Certyflkaty EN 50131-2-6 Grade 2, Class lllA, ‘\.‘v_"
INCERT B-582-1003, SBSC 9-204, W
Class 1/2, NBU T02-3/2019 ”~

Dane stykow kontaktu 48 VDC / 500 mA /10 VA

Srednica wiercenia mm 8

Rodzaj inagnhesu Alnico 5 i

Montaz na stali Wylacznie z uzyciem akcesoriow W

Odieglos¢ zamkniecia {(drewno) mm 18 %

Odleglosé zamkniecia (stal) mm X

Zabezpieczenie sabotazowe Tak

Padigczenie Przewdd

Materlal obudowy Plastik ABS

Temiperatura pracy -40°C - +70°C

Klasa ochronna obudowy P67

Wymiary kontaktu (L x @) mm 36 x9

Wymiary magnesu (L x @) mm 26x6

Grade 2

MC 347 jest uniwersainym kontaktem magnetycznym z funkcjg podwdjnego przetacznika NC (2 x NC).

Do stosowania w SSWiN oraz w systemach kontroli dostepu w celu sygnalizacji nieuprawnionego otwarcia zabezpieczanych bram, okien i
drzwi.

Obydwie czedci czujnika, kontaktron i magnes, umieszczone sa w wodoszczelnych plastikowych, cylindrycznych i obudowach. Umozliwia to
szybki montaz czujnika, bezposrednio w drewnianym podtozu.

Obszerna réznorodnoé¢ akcesoriéw pozwala stosowaé czujnik w prawie kazdej wnece lub na powierzchni, takze stalowej.

HC

NG l
25,5

] )

@80,

29,0

Y

A

8 mm

< 36,0 N
DO ZAMOWIEN
Indeks Opis
MC 347 Wpuszczany kontakt magnetyczny 2 x NC, kabel 2 m
MC 347-5 Wpuszczany kontakt magnetyczny 2 x NC, kabel 5m
MC 347-10 Wpuszczany kontakt magnetyczny 2 x NC, kabel 10 m
MC 347-C Tylko czesé magnetyczna 2 x NC, kabel 5 m

Kielhienska 115 « 80-299 Gdansk Osowa * www.alarmtech.pl




ALARMTECH POLSKA Sp. z 0.0. ALARMTECHY
e 4

Akcesoria / polecane produkty

MC 300-51 = =3 _
Para kotnierzy 2035 [( @@ g @10ﬁmm\
montazowych N
dla MC 340, 346, 280,
347,370 0o
,ﬂ10.0> o
Y £
MC300s3 . . s
: s e eld [ e eldld ﬁ@
Plastikowa = = = omas 52 >
obudowa g R , -
dla MC 340, 346, | ] = = U "79 (] HE!
347 o, | 220 )

MC 300-511

Para kotnierzy 035
montazowych

dla MC 340, 346,

3471370

11.8

J50

260
G180

MC 300-S12

Para kotnierzy

montazowych
dla MC 340, 346,

347 B8O,

18
1.8
1

121

1 l
1 L T T o

I
'
I
T

kontakt magnes

MC 300-S21 4300

3
>

Para
> zatrzaskowych

kotnierzy
N dla MC 340, 346,
347,370 —1
—

280

----- & 25 mm

. D247

0,8

A
b4

Kielnienska 115 « 80-299 Gdansk Osowa * www.alarmtechpl \



ALARMTECH POLSKA Sp. z 0.0. ALARMTECHY
' e e

Akcesoria / polecana produlcty

MC 300-522 200

-

Para
N zatrzaskowych

kotnierzy @80 08
N dla MC 340, 346,

347 L, 200 )

4
2247 .,

@247
[
| @300 =]

e
®

kontakt magnes

MC 300-S31 g228

Para
zatrzaskowych

kotnierzy
dla MC 340, 346,
347, 370

| 11,0
3

e— @19 mm

&
<

@186

N
!

0,8

MC 300-532

Para
zatrzaskowych

kotnierzy
dia MC 340, 346,
347

2188
186

H

|
,.l H

{

H
2228

kontakt magnes

A4

2x2 3,3
Plastikowa o o @
obudowa j{ [l L ¢

dla MC 340, 346, < 63,0
347 420

MC 300-S35 » 76.0
[(@

N
13,5

A~
v
11,5

25,

Kielnienska 115 = 80-299 Gdansk Osowa = www.alarmtech.pl







TM 77HI - SYSTEM OKIENNO-DRZWIOWY.
Z IZOLACIA TERMICZNA

mn

YT [
- ‘T“‘I":f o
aig |

._..Ill;hi-i:!!ll; i

LA

TM 77HI - CECHY SYSTEMU

System TM 77HI to bezpieczne i innowacyjne rozwigzanie pozwalajace na uzys-
kanie doskonalych parametréw izolacyjnosci cieplnej, akustycznej, ochrony
przed wiatrem i wodg oraz bezpieczenstwa.

Dzieki zastosowaniu przekfadek pomigdzy profilami aluminiowymi uzyskano
doskonate wartoéci izolacyjnoéci termicznej. Role izolacji termicznej spetniajg
dedykowane do systemu komorowe izolatory termiczne wraz z wypetnieniem

|
II
Zdjecie: Biurowiec WAVE, Gdanisk -
Projekt: Medusa Group Sp. z 0.0. Sp.k., Bytom —
i
"]

Wykonawca aluminium: POKO-AL Sp. z 0.0. 5p.k, Gdansk

yawal.com ALUMINIUM + ARCHITEKTURA



ZALETY SYS1LiL

o mozliwosd znaczreao rmnieiszenia kosztow aarzeyatiia,

» mozliwoéé stworzenia konstrukeii o duzych powierzchniach pozwalalacych na nowoczesne aranzacje elewac]i oraz wnetz,

o kompatybilny z peing gama elementdw okud | sterowania,

+ mozliwoéé realizacii nowoczesnych rozwigzan konstrukci w roznych konfiguracjach | ukdadach,

« doskonata wartodc wepdtczynnika przenikania ciepla na poziomie Uf ad 0,9 W/im'K |

+ mozliwoéé wykonania drzwi balkanowych z niskim progierm,

« dzielone przektadki termiczne eliminujace efekt bimetaly,

« mozliwos¢ wykonania naroznika catoszklanego.

MANNANAN

PRZEKRO) PRZEZ QRN T 77E1
L - =
I:;
4
i 77 mm 1

Przepuszczalnodé powietrza
Wodoszczelnose

Wspdlczynnik przenikania clepla
lzolacyjnose akustyczna

Qdpornosd na wlamanie

Glebokosd konstrukeyjna okna

Glehokodé konstrukeyina drzwi

Grubasd szyby dla okna

Maksymalny ciezar skrzydla

Maksyrmalne wymiary {szer, x wys.)

TM 77HI okna

klasa 4 wg PN 12207

E1450 wg PN-EN 12208

Ut =0,8+1,4 W/mK wg PN-EN 150 10077-2
39-48 dB wa PN-EN IS0 140-3

RC2, RC3, RC4

Profil oscieznicy

Profil skrzydla

Profil edcieinicy / skrzydta
Profil odcieznicy

Profil skrzydla

T™M 77Hl akno

180 kg

- jednoskrzydiowe: 1300 mm x 3000 mm

- dwuskrzydiowe: 2600 mm x 2200 mm

Finm

T 77HI drzwi

klasa 4 wg PN-EN 12207

E900 wg PN-EN 12208

U =0,9+1,5 W/ K wyg PN-EN 150 10077-2
36-45 dB wg PN-ENISO 140-3

RC2, RC3

77 mm

g&,4 mm

77 mm

1961 mm
28267 mm
T 77HI drzwi
250 kg

- jednoskrzydiowe: 1400 mm x 3000 mm,

- dwuiskrzydiowe: 2400 mm x 29200 mm

- dwuskrzydiowe z dodwietlami i nadswie-
tlami: 4200 mm x 2700 mm
(drzwi 1900 rmim % 2200 mm)

YAWAL S.A. - ul. Lubliniecka 36, 42-284 Herby
T. +48 34 352 88 00, bok@yawal.com, www.yawal.com
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SAINT-GOBAIN

Glassolutions

Piotr Sobczyk

piotr.sobczyk@saint-gobain.com

WSPOLCZYNNIKI
7EN  LUMINACJI

Przepuszczalnosé $wiatta (TL
%)

Odbicie zewnetrzne (RLe %)
Wewnegtrzne (Rli %)

WSPOLCZYNNIKI
PRZEPUSZCZALNOSCI
ENERGII SLONECZNEJ

\é/
7N

Solar factor (g)
Wspdtcezynnik zacienienia

ODDAWANIE BARW

Przepuszczalno$é (Ra)
Odbicie (Ra)

o

ODPORNOSC NA

b

WELAMANIE
Wynik :
CARBON
- FOOTPRINT

CIE (15-2004)

46 %

19 %
23 %

EN410 (2011-04)

0,25
0,29

CIE (15-2004)

82,6
84,3

EN356

NPD/NPD/P2A

EN15804 [A2]

Global warming potential 'GWP' 86 Kg(C02)/m?

(A1-A3)

\

72

@ Calumen Ill 1.23

Poniedziatek, 12 wrzesnia 2022

PLANICLEAR (6 mm)
COOL-LITE SKN 154 i

ARGON (90%) / AIR (10%) /16 mm
___ PLANICLEAR (6 mm)

ARGON (90%) / AIR (10%) / 16 mm

PLANITHERM XN
PLANICLEAR (4 mm)
PVB standard (2 x 0,38 mm)
PLANICLEAR (4 mm)

WSPOLCZYNNIKI
ENERGI!

Przepuszczalnosé (Te)
Odbicie (Ree)
Wewnetrzne (Rei)
Absorpcja (AE1)
Absorpcja (AE2)
Absorpcja (AE3)

EN410 (2011-04)

20%
31 %
32%
44 %
1%
4%

PRZEPUSZCZALNOSC EN673 (2011-04)

ENERGII CIEPLNEJ

Ug
0° dotyczacy pozycji pionowej

WYMIARY
PRODUKCYJNE

Grubo$¢ nominalna
Waga

ODPORNOSC NA
UDERZENIE
WAHADLEM

Wynik :

AKUSTYKA

Parametry akustyczne wedtug
normy EN 12758 oraz od
jednostki notyfikowanej -

OITC (ASTM E1332)
STC (ASTM E413)

+ OALUMEN (| }85) stoarmewaniam symilasyiny maldeym na cald kalkillaelg giawiyehwska inlkan wydajiindol azki
iy brspolony NIz,

Verilied
Arsislta
EHA
EN T

a2 oprog

e dua e
W o4

oplie]. Wille#ana Watosel friafg charakier arentacyiny f magg Ulsc amisnom. Nie moag stanovde gwarane|izachawania pa netiaw [aks
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Yale ' Zwora Yale serii 06 - 270kg

Zwora Yale serii 06 - 270kg
Yale US06 270 kg

Zastosowanie:

Zwory serii US06 przeznaczone sg do realizowania kontroli dostgpu w -
pomieszczeniach wymagajacych zwiekszonej ochrony np. drzwi zewngtrzne, =
ciezkie

Wiasciwosci:

Montaz nawierzchniowy

Korpus aluminiowy - wykorficzenie szczotkowane

Zasilanie dualne 12V lub 24V

Whkrety mocujace i plyta dociskowa w zestawie

Plyta montazowa w zestawie

Czujnik Hall'a w opcji (sygnalizuje ze drzwi s3 zamknigte i zwora ma
zasilanie)

Kontaktron w opcji
Parametry techniczne:
Sifa trzymania: 270 kg
Napiecie zasilania:12 lub 24vdc (wyb)

Pobér pradu: 480mA+10%/12Vdc | 240mA+10%[24Vdc

Waga 2,0 kg

.

45-US06-V000-00-60-11 Zwora Yale 270kg[12-24V
45.1S06-VLOD-00-60-11 Zwara Yale 270kg Hall sensf 12-24V
45-US06-VLMO0-00-60-11 Zwora Yale 270kg Hall senst+kontak/12-24V

2 - Zwory elektromagnetyczne



Yale Zwora Yale serii 12 - 540kg

Zwora Yale serii 12 - 540kg
Zwora Yale serii 12 - 540kg

Zastosowanie:

Zwory serii US12 przeznaczone s3 do realizowania kontroli dostepu w
pomieszczeniach wymagajacych zwiekszonej ochrony np. drzwi zewnetrzne,
ciezkie

Wia$ciwosci:

Montaz nawierzchniowy

Korpus aluminiowy - wykofczenie szczotkowane

Zasilanie dualne 12V lub 24V

Wkrety mocujace i ptyta dociskowa w zestawie

Plyta montazowa w zestawie

Czujnik Hall'a w opdji (sygnalizuje ze drzwi sa zamkniete i zwora ma
zasilanie)

Kontaktron w opgji
Parametry techniczne:

Sita trzymania: 540 kg
Napigcie zasilania:12 lub 24vdc (wyb)
Pobér pradu: 420mA+10%(12Vdc | 210mA+10%/24Vdc

Waga 4,71 kg
© v
45-US12-v000-00-60-11 Zwora Yale 540kg[12-24V
45-11512-VL00-00-60-11 Zwaora Yale 540kg Hall sens| 12-24v
45-U512-VLM0-00-60-11 Zwora Yale 540kg Hall sens+kontak/12-24V

Zwory elektromagnetyczne - 3



